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ROMANS PORTUGAIS ET BRESILIENS,

TRADUITS PAR EVGRNE DE MONGLAVE:
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REMARQUE.

La syllabo portugaisc ao correspond &
nolro on frangais, et le son « A notre ou,

Au licu'de Cammuru dites Caramom'ou ,
et Paragouagou an lieu de Paraguagu.



CARAMURU,

LA DECOUVERTE DE BAHIA,
- ROMAN-PORME BRESILIEN, _
I'Ai\ JOSE DE SANTA mTAI DURAO.

TOME PREMIER.
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A SA MAJESTE DONA MARIA 1,

BUINE DE PORTUGAL, PAINCESSE DU BAESIL.

- Mapauz,

Si de cruels événemens n'ont point
permis que la présence de Yotre Ma-
:]eeté en Europe relevdt compléte-
_ méiit les espérances de l4 nation por-?
%‘tugaise, ¢elle a'du n‘ioins oﬂ'ert aux
:coustitutiOnnels de tous les pays‘urié
nouvelle’ preuve de l'attachement iné-
brdnlable dé votre auguste pére aux’
-ddctrmes libérales. - - -

Premler historien de ce gx‘anﬁ' mo-

znaiiqlt'fl: tradhctedr de sa prémeuse
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correspondance, qu'un habile criti-
que appelle le Code des Rais, je croi-
vais manquer au premier de mes de-
~ voirs 8i, dans un moment ou votre
éducation cst l'objet constant de la
sollicitude des dignes conscillers de
volre illustre ptre, je ne m'empres-
sais pas de déposer aux pleds de Vo-
tre Majesté cette traduction de quel-
ques-uncs des principales ccuvres du
Brésil ct du Portugal _

I’rmcesso de ce premier cmpire,
reine du secox}d, 3 qui cette dédicace
| pouvnit -clle mieux appaitenir qu'a
Yotre Ma}csté? Dalgnez, Madame, J'a-
gréer avec votre bonté naturclle, . et
vous rappeler ,, €D parcourant ces
fruits aimables des lons,u's de vos Som-

patridtes, le. traducteur qui essaie de

les populagiser en, F;'anc? J usqq’ﬁ '
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son dernier soupir il se f(era gloive
d'¢tre ce qu'il a toujours été,

Madame,

De Votve Majesté,

Et de votre auguste Pere,

Le trés-humble
ot trés-obédissant serviteur,

b
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Eveixs Garay bg Moncrave.
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INTRODUCGTION.

Froidement exclusifs dans leurs doc-
trines littéraires, les Frangais regardc-
rent long-temps d'un ccil de mépris
toute conception qui n'avait point leur
terre natale pour berceau. A les enten-
dre, on efit cru que le domaine de Ia
~ pensée ne s’étendait pas plus loin que
les- Pyrénées, les Alpes et le Rhin, et
(que tout au-deld gisait encore dans lo
chaos primitif. Corneille, Racine, Mo-
lidre, et quelques-uns de leurs amis,
lisaient, & pen prés seuls, les Chelfs-
d'OEuvredel’Espagne et de I'Italie. Boi-
S ¢ .



3 IXTRODUCTION.

lean devait au comte d’Ericeyra lacon-
naissance des trésors de la littérature
~ portugaise § mais, tout enlier A saverve
saunquc, il ne tirait aucun parti de
cette précieuse découverte. Yoltaire dé-
raisonnait brillamment sur les hardies-
scs de Shakespeare, tandis que la po-
pulace des- traducteurs inondait la
France des absurdes réveries d’Anne
Radcliffe. Quant 4 la Germanie,: un
voile épais nous dérobait son Schiller,
- son Goethe, son Wieland , tous les im-
mortels génies dont elle s’honore,
Jorsque la mnain d’'une femme essaya de
1o déchirer. Le succés couronna son
audace : Madame de Staél révéla A no-
tre patrie un monde inconnu. .

. Long-temps retenu dans ces étroites
| lmntes, Vesprit frangais se précipita avee
ardeur-dans la nouvelle carri¢re qui lui
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INTRODUCTION. 5

. etanl ‘ouverte; on lut a\idcment les

chefs-d’ccuvre de ]Allcmagnc , on dé-
vora ceux de ’Angleterre. Bwnmt Wal-
ter-Scott parut, et sa manicre large ct
pittoresque d'évoquer au tribunal de
ses contemporains les événemens et
les hommes des sitcles passés, lui va-
lut chez. nous. plus d¢ succds -encore
que dans sa patric. Non moins admi-
' ral)le, et. plus original peut-8tre: parce
qu’il nous introduit dans les mystéres
‘d’une existence que nous ne soupgon-
nions pas , Cooper grandissait sur le sol
vierge de TAmérique septentrionale,
ct, sans chercher & ravir le sceptre du
roman & un heureux rival qui ne le lui
disputait. pas, il recueillait, dans une
roule, mdépendanm, des sullrages aussi
mérités et des palmcs aussi glorieuses.
On doit des ¢loges & M. Defauconpret



4 INTRODUCTION.

pour sa lraducllon dc ces dcux grands '
écrivains, - e -

L’obstacle était levé, la harridre &tait
ouverté. Un jeune littérateur, M. Loé-

ve-Weimar, natiralisa chez nous les
productions des plus céldbres roman-
ciers allemands. M. Rey-Dussueil pré-
luda 4 la traduction des bons romans
italicns par celle des Fiancés de Man-
zoni, Je viens pa)'cr,‘ A mon tour, nia
~ dette A la France, et essayer d'intro-
duire dans sa littérature les meilleurs
romans du Portugal ¢t du Brésil.

. Dés romans portugals et brcmhens?
Il en existe donc? m’a demandé d'un
a» de doute plus d’un littérateur & qui
]e faisais part de mon pro]ct' comme
si, présd'un peuple qm a vu nafitre les
Cervantes, les Lope de Yéga, les Cal-
déron, il ne pouvait pas exister un autre

ol el 't il A Bl E iy g
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peyple qui s’honordt d'un Bernardmoi*
Ribeiro, d’un Francisco Moraes, d’'un
Mozmho-Quebcdo, et, comme si le so-
leil américain qui a échauflé le génie
de Cooper, avait été de glace pour les
Santa Rita Durao, et les Basilio da
Gama, ,

" Qui, il existe de nombreux romans
~dans cette littérature 'porlugaise, que
‘nousconnaissons pelhc s L (Illl s’cnor-
gueillit ccpcndantd avoir donné & PEu-
rope son premier éplquc moderne.
Plusicurs de ces romans datent d’'unc
¢poque ol notre langue, encore dure
ct rchelle, était loin de laisser pres-.
~ sentir cet instrument docile auquel nos
grands ‘écrivains devaient un jour de-
mander de si sublimes inspirations. Le
curé, dans Don Quichotte, faisant vo-

ler par la fenltre les bizarres produc-
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6 . INTRODUGTION.
tions qui ont tourné la: t8te au- pauvrc
" ulalo'o, exige lmpémcuscmcnt qu’on
dpargne un livre, un livre admirable ,
((ui mériterait, cht-ll d’ttre conservd
avec autant de soin ‘qué les ocuvres
& Homu'c enfermées dans la précieuse
cassette de Darius. Quel est ce livre,
que la main de l'ecclcsmsthue arrache
A Panathdiné? C’est un roman portu-
gais, c’est le I’almerm d'A nglelerre de
l"ranclsco ’\loraes. ' o o
" Cet ouvrage, digne de figurer parml
les bons romans lnslorlques de Wal-
ter-Scolt, parfage cette honorable place
avee 16 Siége de Dia, de Corté-Réal, Ia
Conguéte de Malaca, de SA e Menczes,
Alphonse U Afi icain, de MozmhosQue-
bhedo. Dans le roman de mdeurs s lesPor-
'{ugals senorguenlhssent, avec ‘raison,
dw Printemps du Proserit, de Rodrigi oz
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Lobo, de Clarmwnde, du céldbre his-

‘torien Jean de Barros, du Naufrage de

. S¢pulveda, de Corté-Réal, de la Lusita-

‘nie transformée, de Fernando Alvares.
Dans le roman pastoral, les délicicuses
concepllons du Pditre rayageur, de Ro-
driguez Lobo, et Petite Fille ct Jeune
Fille, de Bernardino Ribeiro, ont, dés
le seizidme sidcle, porté cette nation
A une supériorité donl n’approche
‘point la pile muse de notre Florian,
Les Brésiliens enfin opposent, sans
trop de défaveur, au Dernier des Mohi-
cans de Cooper, deux productions cui
avaicnt préecédé de prés d’un sidcle cel-
les du romancier des ﬁtats-Ums s le Ca-
ramura, de Santa Rita Durao, et l’Ura- |
guay, de Basilio da Gama. ~
Yoilalesdouze romans auxquels nous
- avons cru devoir donner la préférence
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pour notre Collection, Elle formera en-

viron vingt-quatre volumes in-12." De -

ces romans, les uns sont en prose,
d'autres en prose mélée de vers, quel-
(ques-uns enticrement en vers: différen-

- ces qui-disparaissent dans une traduc-
tion en prose, parce qu’il n’existe peut-

ttre pas de langue qui soit générale-
ment plus poélique que celle de la

nouvelle Lusitanie. Sans doute, dans ces

productions portugaisesct brésiliennes,
Vaction est quelquefois d'une simpli-
cité trop grande, les ressorts sont trop
pceu compliqués, Vintrigue se noue ct

se dénoue trop lentement. Sans doute

dans celle qui sont éerites en vers, ct
que leurs auteurs ont fastucusement
décordes du faux titre dépopt,es, les
formes antiuesse trouvent quelquefois
lrop scrvnlcmenl suivies, et l'interven-

B e R L .



INTRODUCTION. . @
tion de -l'inévitable” mythologic des
Grecs, jointe ‘aux austires croyances
du christianisme, laisse souvent trop -
peu de place & lintérdt et & la vérité.
Dans les unes et les autres, cnﬁn , la
marclic de’action s’arrétant tout 4 coup
vers.sa moilié, il est rare que tout ce
(qui reste d’espace ne soit pas consacré
- 4 Yhistoire des hauts-faits nationaux,
" qui doivent se succéder depuns I’Cpo-
que ot agit le héros du livre, jusqu’a
celle ot 'auteur a pris la plume. Les
derivains portugais ont répété jusqu'
~sali¢té ces épisodes, puisés dans leurs
annales, et trop fréquemment amenés
sans art;.ils se le sont cru pcnms en
f"prenant exemple sur Camoéns, mais il
‘s'en faut de beaucoup qu'ils aient tou-
jours ¢té aussi rapides que lui dansleurs
‘narrations, Au reste, le grand romanclcr‘

“ Th




10 INTRODUCTION -
de notre époque, l'auteur de Quentin
Durward, lui-méme n’a-t-il pas aussi
ses défauts? Lt ses longues conversa~
tions, et scs longs récits, sont-ils tou-
jours exempts de monotonie? -

- Jen'ai pas cru devoir-cacher les dé-
fauts ordinaires des romanciers portu-
gais : je m’appesantirai moins sur leurs
qualités, parce qu'unc seule de leur
prage suffira pour montrer combien elles
sont dlgnes de toute notre admiration.
Leur pinceau, aussi gracicux que ter-
rible, excelle & retracer le calme du
foyer du pauvre et la sanglante agitation
des combats, les innocentes amours du
nioyen fge;. et les hideuses fétes de
I’Américain, tout ce qu’enfin la nature
et la société ofirent de naif et de grave,
. de paisible et de turbulent.

' Puisse cette publication de romans
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INTRODUCTION. | 11
porlugals ct brésnhcns inspirer 2 lajeu-
nessc franq:msc le désir d’étudicr la
- langué harmonieuse dont ils ne sont
pas le moindre titre de gloire! Notre
orgueil national est puissamment inté-
- ressé A cette étude. Le portugais n'est

- point, comme I'espagnol; presque uni-

quement dérivé du latin, du goth et de
arabe. Le frangais est venu aussi mo-
. dlﬁer consndémblcment sa formation,
quand unde nos princes, le comte Ilenri
de Bourgogne, porté par la reconnais-
sance d'un monarque castillan au gou-
vernement de la Lusitanie, peupla sa
- cour de Guimaraens, de nos compa-
triotes, et introduisit nos usages et nos -
meeurs dans l'existence de ses nouveaux
sujets, En outre, I'Europe a, dans ce
moment, les yeux tournés vers le Por-
tugal ct le Brésil, et un moiwcmcnt |
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12 INTRODUCTION, |
naturel de curiosité sattache A tout ce

‘qui concerne ces deux peuples, appe--
I¢s & jouer un role si important sur la
vaste sctne du monde. -~

L

iy e, Sl e . ..
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NOTICGE
SUR LA LITTERATURE DRESILIENNE,
LE ROMAN DE CARAMURU,

ET L 'AUTECN DE czr ouvuqz, LE rhns Jmé DE
| um RITA ntnm.

~ Un jeune écrivain, qui m’honore dé’son
amitié, M. Ferdinand Denis, a tracé de la
littérature brésilienne un majestueux ta-
bleau (1), dont les hornes de cet ouvrage
ne me permcucnt deo rcprodmro que les
passages suivans : |

‘ Pendant long lemps I'Amérlquo méri-

w1

- - . - J !

(i) Resumé dé¢ P Hist. litt. du Portugal,



14 NOTICE '
dionale, soumise au joug de deux puissan-
ces curopéennes , sembla condamnée a leur

fournir .des richesses sans partager leur
gloire. Les succts que les Brésilicns eus-

scnt pu acquérir étaient comptés pour rien :

comme les produclions de leur pays, ils
allaient grossir le trésor de la métropole;
le reste du monde les ignorait , et les
Américains eux-mémes savaient & peine
¢'ils devaient s'cn glorifier.

» Lo Brésil, qui a senti la nécessité d’a-
doplcr des institutions différentes de celles

- qul [ui avaient été imposées par l’Europo ,
‘éprouve déja le hesoin d’aller puiser ses in-

spirations A une sourée qui lui appartienhe
véritablement. S'il a adopté vn langage que
I'ancien monde a petfectionns, il doit re-

jeter les idées mythologiques ducs aux fa-
bles de la Gréce.: Usées par notre longue

- civilisation, olles ont é1é portées sur des

rivages oli les nations ne pouvaient bien les

i, sl i T e ar s B A s, il s .—
vy, Fplatem b Y
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comprendre, oli e}les auraient dd toujours
dtre méconnues ; elles ne sont en harmonio
ni avee lo climat, ni avec la nature, ni
avec les traditions. L’Amérique, brillante do
jeunesse, doit avoir des pensées ncuves el
énergiques comme elle; notre gloire litté-
“raire ne peut I'éclairer que d’une lueur qui
s'aflaiblit en traversant les mers, ct qui dois
s'évanouir complétement devant les. inspi-
rations primitives d’unc nation pleine d’é-—
- mergic, | . |
‘s Dans ces belles contrées, si fm onsées de
la nature, la pensée doits’agrandir comme
le spectacle.qui lui est offert. Majestueuse,
grico aux anciens chofs-d’ceuvre, elle dojt
rester indépendante , et ne chercher son
guide que dans I'observation. L’Amérique,
enfin, doit étre libre dans sa littérature
comme dans son gousernement, -
» Le Nouveau-Monde ne peut manquer
('imposantes traditions, Dans quelques sje-
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cles, I'époque ol nous sommes parvenus ,

~ I'époquo oliso fonda son lmlépondance i

donnera do noblos et de touchans souve-

nirs. Son tomps des fables mystéricuses ,

co scront los sidcles ot vivaient los peuples

quo nous n’avons pu anéantir, qui nous
étonnent par lour courage, ot qui ont re--
trompé pcut-etreles nations sorties du vieux
monde : lo souvenir do leur grandeur sau-
vage rempllra I'émo dofierté ; lours croyan-

ces rollglcuses ammcront les dédsorts; lo
mcrvellleux so trouvera dans leurs anliques

coutiiries comme dans la forco incompré-

henslblo d’uno naluro variant conlmuellc-

......

I'Amérlque a plus de sp!emleur que celle |

-~ do I'Europo, qu'ont-ils d'inféricur aux hé-

ros de§ lemps fabuleux de la Gréce, ces

~ hommes & qui 'on ne pouvalt arrachier une

" plainto au milieu d’horriblos suppllces ot
qui dcmandalent h leurs cnnemis de nou-

el
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~veaux lourmons, parco qiie los tourmens
ajoutaiontd leurgloire? Lours combats, leurs
sacrificos, nos conquélcs, tout présonte do
riches tablcaux. La voix do leur Dioy, cest
la foudro; leur temple, c'est lo désert ;
- chez cux mille, génics fantasliques animent
“Ia naturo, favorisent les hommes, ou s’on
font redouter. : | ¥

»D’un autre cdté, tout l’hérmsmo du |
moyen igo, tout l'esprit ardent ot aventu-
voux destomps do chovalerio, no paraissont-
ils pas avce une teinte part iculidre Qaqs cos
voyages des propiers qyplo;-glpum, s'ayan-
cant au sein dos fordts yierges.,. al\aquant
ayee qmlgco dos. pnjlpput, ]DC?"““S) Nisi-
tant; des,pations : f1Yj-pouvaiony-los gqéan-
tir.? Ils no :yqulaiont-quo de. Ior; mais, gn
no peut lcqr rofuspr quelque, gloire: la poé-
_sleuglpgl, s ompiarcr, do. Jeurs Coursgs lonqtm
nese.; 350 Bhases ab g p *,,,; r,, . 1t

. El, qup youton que § Amémcmp l‘as;e de

| B | 3
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18  NOTICE _
nos compamsons, puisées dans une naturo

uséo parlo travail des sidclos? Eprouvo-t-on
ilaiis ses fordts vierges los midos inipres-

 sioiis quo dans nos bols sapés continiselle-

uitat par lo bﬁcheron? Les animaux - qui
parcourciit sos cailipagnes n'ont-ils pas plus
do force et do'liberts ? 'L'Océan ne roule-

L-il pas ses flots sur des rivages plus impo-

"sans? L’Aurdro de ln Gn‘:co ouvrira-t-clle
avéi ses doigls dé roses co ciel éolatant do

spléndour » 6t dont les feux fefaienit palic
I'Apbllon? Que¢ lés hotmtaés do cos contrdes
éénlemplent la haldre, qit’ils #aniinént do
sékl‘ﬁddeur, ot ol pea d’années ils dovien-
ili'o’nt o4 Bgding; ot peut. $1ré nos ihmm

< ¥ Lo Biédilién; soil ii'il desceiide de I'Bu:.

¥apdeit; sdiv quil allio” ik déiv ou  'la-

bitknt pﬂmilnl‘db T A6, dst fiatiirel.
lement ,disposd d récaovoir dos 'iﬁfpwkslons;

profondes. il somble que lo gémo particii-
T de lant de rﬁéés chﬂ‘é [bs seiiﬁcfﬂlw'

i (ot e . 2 '
- e e R A BN e W e, R . e ol Sy o . e R - watiem o _ . u - B -~ e




SUR L'AUTEUR. 19

chez lui : tour A tour ardent comme I'A"-_ |
fricain, chovaloresquo commeo lo guerrier

des bords du Tage, réveur commo 'Amé.
ricain , qu'il parcourelos fordts primitives,
qu'il cultive los torves los plus fertiles du
monde, ou qu'il garde ses troupeaux dans
d'immensos piturages, son repos n'cst ja-
mais lo repos d'une compldte indolonce....
Il contemple co quo la naturea prodigud do
richessos autour do lui. Et quol spectaclo!
commont no pas l'a l'admirer? Sur lo bord de
la mer, au sein des baies profondes, ol los
flots paisibles mourent sur lo rivage, pres-
que toujouirsles cocoliors se balancent dou-
ceiment, la pervencho rose oun l'ipomeea
tapissonit les sables atides do la plago, lo

| ma’liglic‘r' forme ses labyrinthes do verdure;
et si-los yeux so porient vers quelquo ilo -
lointaino, & Taspect do ces foréts: inici-
sos;, de ces bords plcms de fratchour, do cos
collines fertiles qui se déroulent aux regarids;
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I lmagmalion ajouto I'idéo do la rotraito la
'-plus paisiblo, d'une solitude qui n'vst ja-
mais troublée, Souvent d g briso do I'0-
céan so joignent les odours do la teiro, ot,
sicelto douce briso vient & courber los bois
:orangers, ollo l‘épand dans I'atmosphdre
an léger parfon ¢ui. caresso I'odorat , so
dissipo un moment, so fait scntir oncore ot
56 perd dans l'cspaco. S .
» Dans co climat délicicux, tout so réunit.
~donc pour charmer, ct lo temps do la sé-
cheresso interrompt seul, pendant quelques
mois, la beautd du paysage, Mais, dans V'in-
téricur, sur les bords do ces ﬂcu\'cs im-
amenses qui arrosent lo pays, uno humidité
,.-blqnfalsanlc ontroliont presque tﬁujours la
splcndcur dela végétation. Dans celtogran-
deur. do la nature; dans le désordro do ses
producltons, dans - cello fcrl:hté sa,m'age
sjui se montro a cdté de la fortilité de Fart;
;!:ms cel cspo;r que donnc lal;ondaupo dg._




o e I - e R e = - 2

SUR L AUTEUR. 21

Ia torre, au mugissoment des fordis primi-
tivos, au bruit des chutes d’cau qui s’élan-
cent do rochers en rochers, aux cris dos
animaux sauvages , qui somblont braver
homme dans los désorts, la penséoduBré-
silion prend une énergie nouvello; et cola
ost si vrai, quo lo voyageur so sent naturol-
lement disposd & faire retentir los bois do
sos chants, et quo do merveilleuses histoi-
res dos temps de la découverie charment
los loisirs des caravancs. A la manidro do
raconter, & collo d’écoutor ot de. compren-
dre, vous pouvez reconnailro. cos hommes
81 ¢ différens de meurs ot do caractero, sé-
parés jadis par des espaces immenses, ot
Téunis maintenant par la Providonco pour |
,l'ormcr un peuple de fréres. L .

» L’Awéricain écouto avec mélancollo,
uno . lento trislesse so peint souvent dans

- ses-regards :.s'il prond la. parolo, sa YOIX

‘osl: ljasso;, sos motsont un accent plaintify
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Il s’animo ravement, il a son ardour au
fond do I’dme; ello est toute pour l'indé-
pondance, cllo est toute poul- la libortd des
foréts, - -

» Lo noir & besom do 8 abandonner au
fou do son imagination, il faut qu'on par-
tago sn pensée; ses paroles rapides ne suf-
fisscat pas & I'abondance dos idées, il excito
los' spectateurs par ses gostes, sa voix' part
on éclat, sos youx animés indiquent lo fou
doson ime. Mobilo dans ses sentimens mais
toujours’ érédule,~lo surnaturel embellit
sos récits, il unimo des: traductions pobti-
quies do son pays uno patrio nouvelle. 1l gé-
mit sans: doulo ‘aui souvenir d'anciennes in-
fortunes ; ‘mais, malgré les douleurs do I'cs-
clavage, lo présent;, en captivant Pardout
do-son imagination, I’ entraino et délourno
 ses tegards do I’ avenir. SN

~ 4 ¥ Lo blanc partage souvent los travaux
‘do'cos deuy’ éspboos d’lionmes ; fler d'étre
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de Ia race des vainquours, il s'est fait dos
traditions nouvolles, mais il tient & cellos
du-vieux temps; sa ponséo erro quelquefois
surles hards do co Tago qu'il n'a jamais vui;
son imagination est aux terres lointaines,
mais son cour est & sa patrio : dans ses ré-
cits, dans scs -chants, l'hislou'o dos dcux
éontrées se mitle. o |
* » Quant & 'homme dont la méro st in-
dicanio, {l a-jo ne ‘sais quello éncrgic d’in-
‘dépendance; qui lui:fait sentic lo-besoin
d'dlever sa pattio avaiit-touts il'cherche les
‘aventures aii sein des:foréts; .il a la pérsé-
véranto dublanc) ot le coura"ge do I'hommo
cultrd 3'son dime est ditergiquo ot son espiit
révéur) de gmndos choses sortlront do cello

o Le”'ﬁls ﬂ uil Eui-opéen ot d’uno nou'o._
lo inulhtre uppello I'Arabo par sos traits,
- pde:sacouleir, parson caractére : lamiour,

‘Gﬂ‘émlltmt gon ﬁm‘o; lo'terdd enlhouslmtei

-h
h |
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sa penséo cst rapido, son imaginalion va-
vido, son cawur ardont, '

» Dans copays, ot la natugo déplono tant
~ do pompo, ol los esprils sont si fougucux,
rien' no peut roster faible, tout doit s'¢-
lovor rapidewment. La. languo porlugaiso
so préte commo l'italicn aux inspirations
soudainos. Les loisirs des voyagoes s'allient
avec la réfloxion. Do nos jours les paysans
du Brésil nous donnent une idéo do ce qu'é-
- 1ait cette littératuro primitive, qul n'cst ja-
mais confiée & I'écrituro, ot qui, pour cola,
n'en offrc pas moins. des beautés du pre-
mier ordrd. Dans lgs: campagaos il n'ost
point raredo réncoulroljdcs jpprovisalgurs
oxercés,. Gommo_on .o, pu-lo-sentiv,. il ne
faut poml confondre lo culmaleur bré;aljcn
do.raco blanche, avee. celui do, Burope;
il ¢st étrangoer & heducoup d'idéea dlindus-
_* _{uo. son lgnomnce_cslquc_quo[w profonde;
{a superstition lo.tiont sous son joug; mais

- o 4 amn = -
hal F*-ﬂ_mh,_‘# . oL
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amoy et; éi Yéducation défoloppa dans les

villes cos heureusos dispositions; ;l pout on
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ca peuplo ou plutdt do.cea peuplos'corifon-

dﬂtit@lﬂﬂﬁpwﬂa&jﬁ ”i&p?ons.lm-
diqqu'at'. tqmenii

b4 ua;;;-“ n
B dui gé ﬂlﬂlﬁuwgq
rluga Jot’.dsla,sllﬂ plicité s

. ", e
g - J

uyaga“ I
10Ny ‘Ql'én&;wov di’ﬂhencoro coﬁnp
fang _lqtiel par. Id: poélfqhé aﬁaljso etl
yllantbs rgnh(!o‘n!qu en a faiteslo jeyne
é't?,i‘nl h*lqllll nous> ah)lw ’élhprﬁnté;los
promléres,pakes;defcetto'nolwd, et par les i

. o 3



- plusdlotjidraloviéniib dup

"nmmu.duiqdmmmu décautria’d
~ Bdhia;faitn s lo nailitodii mmmm

| :omyqnéuvr.dez ses u;mdjilom*} hi’lﬂ“ﬂ]ﬂ

,* 56 ‘ | ..._ glmcxﬂj; o -
 aclicles! p‘l‘bfonda.qu,luj, a mnuoréq lo

(lobe,'¢o jouknal si,remaquable:par: $dn

Blévation ot sbis doompeoa Ariht: coltel 6pos
(quio. dubuu; podtd /i sucun’ prosatour euro-

péen np parait’ en.gvdir-soupcoriné Vexlse
tloti€iss laucupe imitationi n’ 'eii‘ st/ vontl Juss

qu'd nous; aucune histoire littérsire’ n'a

- vécueilli lomoladre- fragment:de sps.Tn-

uombrﬁbl& qu&b lulll'tl £ ¢ !l] 3 nla& -
-1 B cepeﬂdoqﬁipdlo ;froduoliowlnémuft

Pk 'lofﬂul pdl
bien cmh]fw M&[“:Mglﬁilr’floﬂ shiiyas

bs Mobigatid Poath i tlom slo momlltqurdti

. i +

pnn‘qugouMMqGGrrdmhhd 1dd
(quelques épisodesily ai tatioki® I’ﬁutoiﬁoiﬁ
Bréeill:Ja tahloduqdd: wqmqﬂm)ndﬂdb

tidp enfiri;des nombréiises triljiis hhlghnoi
qui ertdnt daidssa; mwraenguq.w S

G §




 »Diogo Alvares clnghait vors la éapifalfe-
rie do Saint-Viricont, nouvellément décou-

"?’o‘;’rféigﬁiﬁ;nﬂ jlﬂflﬂilﬂeﬂgd sir los bas-fonls

p?
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‘do Boipeba , -atix environs do Bahia: Avec
lui s0 sauvdrent six do ses compaghons,

qui furerit'dévords pai los antropophages,
‘Comivie s chair ot &6 uh trists régal ponr

coé peuples dans:I'état do maigréiit ét do
dépérissoment ol il so trouvait, ils Fsolu=
réiit 46 bien 1o’ soignbr ;' do bién 16 ‘Hbariie
Judtn'h '8 qu'il et Foconyrd' sh fobes ot éh

santé. Lo vaissdau din malliSiiteiid flortiigats

&ihit venu’ éehouot pids’ du' rivage ;°ils lui

perisiiont dé"retirer ds ardibs, do'la
floudro’ " das ‘Balles ‘ot "difféiths ' obfis’,
A6t Pushghléur* Gadig itonbius* DIogS:,

Vishht urd oidedin, 1o fit (bihber ¥'sos piddd
6t ‘tos Biiharcs, dbs’ los ;" 16 proclante:
voiit fil8 ‘dii'toinekre 6t Clirdmurity bddi:s-
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en exlgea unscrmont d’obélssancé. Leqprm-

cipaux ,caciques goururent. luf* offvir la

main do leurs ﬁllcg, Son choix tomba sur

Ia bhelle Par‘aguagiuhqu il condtusit plus md

on Franco, .

o Dlogoavqil prélé son gsm;ance et collo

da,, scs amis A up vaisscau espagnol qui

étajt yonu se, perdio_sur cotto plage. Cet

aclo. d'humgmlé lui valut la haute protec-'.
tion de Chquw-Quint ,qui lo combla d’hon-

nours; Un bétiment francais ayqnt blenlﬁtu
:apréo fpit échqlle dons ces parages, le Por-

tugais s’y oml;q;qug ayeo sa: .compague,

areiva A, Pgrig 0}, obtint une- audinnog do

Henyi | I, qhi:Vipvita & fairo en son pom'la

; cqnqueto du ‘pays; qq'llﬂﬂ“l? décpu\rprt-
‘Loin d'y. consentir, Dloko s¢ hitq de, révé-
‘ler cojte Proposnllqn & son'légitime spuve-

nin. dom Jean] 111, parl gqlremlse de Pedro
F grnandeq §§x¢nha, premier étéque de

ﬁq!ﬂg} Lq monarquq porldgau copﬁa I’en,-

i e i i S ——
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lrepmo h Franclsco Percira Coulinho,qui '
ne pouvant réussir & dompter I’humeur fa-
rouche des Tupinambas, fut contraint de
so reliror danis la capitaincrle des Zlheos.
Ayant eopendant conclu plus tard unie paix
honorable avec co péuplo, il allait & Bahia
roprendre possession da son gouvernomont
quand il périt dans un naul‘rage. ‘

' » Sur ¢és entrofaites'Dioge Alvares assi’s-;
(it dans Paris au baplémo do’ Paraguaqﬁ,i
a qui Catherine doMédicis servait'do mar-
raine’ ain milicu de ‘la” brnllanto cour do
Fraiice, Il rovint ensuite avec son épouscl
A Bahia: LA Paraguaqu fut Feconnuo par les.
‘Tupinambas’ pour I'lidrilidre’ présomplive
de leurs caciques , ot Diogo rectieillit d son
débarquomont toutes ces marquies d'estite
et do mpcct qul lavaient accompégné h
son dépal't. SRR |

* :» Pardguiaga; devcnue Calhcrme Almrés
ajoulo le crédiile auteur du ronian que rioiis
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publions, cul une vision mémorable, ol la
Vicrge trés-sainte, se manifestant pleine de
gloire, lui gemmanda d'inaugyrer dans le
pays son imago cnlevée par lesbarhares.
Cotto précicuse statue fut retrouvée, et Ga-
therine Alvares; avee des oxclamations de
joic, la pressa dans ses. bras , assurant que
¢’était celle qu'elle avait vue en songe. Elle
fut déposéc » sous le titrede merge trés-sainte
de la grdee, dans une église qui est aujour-
d’hm lo monasttre de Saint-Benoft, monas-
tére & jamais cél?:bre par cette tradition (A).

. »Bientdt arriva de Portugal Thomé de

Sousa avec qliclques vaisscaux, des famil-

-les et des troupes pour peupler Bahia, Sé-

hasticn da Rocha Pitta, né dans cetto ville,

assure, dans son histoire du Brésil, que Ga-
therine Alvares renanca, en faveur du roi
dom JeanIll, & tous ses droits sur los Tu-

~ pinambas, comme hérititre de leurs, caci-

ues, et que le méme monarque enjoignit
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a'scs. licutenans de tentre les plus, ‘g\'amls -

~ honheurs riiDiogp :Alvares! CorredGara-

murgi{pbur Jeyi:brillans services: dongsil Fui
étaib reddrables Cotelllostre-aventutidr it
. lutige Bela' noble pinistr'da Tokses ¥ Bahia

 dvlashisllenAmydefchineisoridpouto; eut ta

~ gloire do:toié}iddns: vette: métropole., son
 itggo: figurile vars lopofto-do fit ipdudrierd,
2 c0ts " dexarnes’ do Portugalin{Voyéz Vas-
, 'doncellosp Histoive dw BrévilyFrancisco de
Btito, Freire, et Sébustienda RochaPitta. )b
2 'Tel ‘ostr, 'd’apres Paniteur:do : Caramurd

~ lni-mémo;:1a: donnée hislorique Sur lak

quello repose; Péchnfiudage de soit toman,
La premitre moitié ida cet ouvrage; vrai

~ meént- original; - olest-aldire; tduti‘es qui .

précddelodédpart des épous pour la France 3
dlincollo do heautéds du prbn‘n'el- ordig,’ ¢
- so recommande ‘par uné touche: ldrge et’
_vigourelise) Peatittie serait-on e dtim'dd ‘
reprochera I’écmalﬁ quelqﬂes détaily trop .

R e i i e b ] AR A e a . L "
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didactiques, et surtout une abondanco de
descriplions religicuses qui, bien qu'admi’
rablés, finissenit trop. séuvent;p &r fatiguer

la lecteurs: Mais co défant en ést:il un dans

un. ténétahle. eeelésiastiquéiimba-de J'in-

nocento simplicitédes:péuplas: :AméHicairs?
Les pagea consacrépsau chyisf 4nlsnic sonf-__

clles; d déflargnemdaqs la;sublinre compo-

sition des Martyysy: ddnd 1é:romantdes In-

" casy dans ce Dogen de Killeririe} du fécond
~ abbé Prév dt, quiy; quoiqup sans aucufi point

de comparaison ; avee lo ‘chef: d’cuvre ‘de
M.i de Chateaubtiondy ni: méme avec le
livre de Blnrmonlel 3 'en_est pas moins un

ouvrage digne des plus grands,éloges? -

- Apeing Diogogt Paraguaci.ont-ils perdu

de vue'les cdtes du Bré;ul, qno Ja scine
" change, ou plutm l’aclron re¢ommenco;: 1 |
yapen de talent dnnp la pemlure du séjour

- des; énouxﬂam sein do la ,nourcll@ Luldce,

.ctla contoxl ure gle l’m;ngue lais,som désor-, --

L gl e o I e
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‘mais beaucouip désnrer. En repassant la
mer, la belle Américaine tombo plongée
~dans une extase céleste; elle a une vision,
clle lo raconte, et son'récit n'est quc I'his-
loire de .ces conlrécs termmée. par un
élogo’ poélujue des pcrl'é‘éllons dé la Sainte-
Vierge: Les guerres ‘des sauvages conlre
les E;fropéens sont; décrlles avec ‘une ori-
“'gmaillé qui 3 accrojr cncore quand Para-
guach annonce cominent lareine desi anges
luj est apparue, et lui‘a ordonné de recon-
 quérir sa statue prol'anée par les barbares.
Tout cela tient trop peu & Paction, c'est
un hors-d’ceuireé complet, mais un hors-
d’euvre riche de poésic ct plem de forles
images. Aprés cette digression brillante, qui
est malhcurcusement sans aucune propor-
tionavec ensemble de Vouyrage, auteur.
rentre dans son sujct pour ne plus s'en:
" écarler. P o
~ 3ai dit que lo chanlrc de Caramuril Stait

— -y e M A
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un vénérable prétre ;. inba do Vinndcento -_
simplicité..des peuples ;américains. : Il se
nommait José Durdo, - ‘et-naquit ; vers le
milieu du dermer;sl{-cle, hiCalaqurela; vil-
lage ¢ do la prormcé de Minas-Gerasé Des-
tiné par scs parcas 21 Pétat! cccléﬁasllque,
il.n’opposa aucune iésistance & uhe’voca-
tion qn ‘il ne. pnrlagealtjpas, et fis lﬁll‘b sa

fougiicuse- lmagjnalion pout obédir au¥. or-

dres de son pére. Mais-ilne tardapas & &a-
peréevoir combicn &tait grand le sacrifice

- qu 'il venait de faire au plus saint des de-

voirs. Elevé avec une jeiine fille du voisi-
nage, il n’avait pu conteripler sos atlraits

"angéliques sans ¢en éire frappé, et soni coeur

ardent continua h hattre sous la lumqno da

lévite. José sentait pourtant qu’une:bar-

ridre insurmontable s'était élevée entre lui’
ot 'objet de ses chastes amours.- Il ne son-

‘geait pash la franchir. Y edt-il pensé, I'ange

exterminateur, qui lui apparaissait deboul

A ki ¢ - AR WL R - ' WL b ..

- T .
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- sur la limite, €t repoussé ses profancs al-.
taques ct fait triompher la causo do Dieu.;
Mais le dangcr se renouvelait touslesjours ;.
lous les jours il fallajt combalire, ct la por:
sévérance mémo A laqucllo il devait la.vig-
loire, no faisait qu’user s¢s forces'et que pré-
parer sa défaitd. Un seul mdyen lui restait
pour échappet: au pérnl c’éait de le fuir.
‘Duréd’ entra dansal ‘ordre des Epmites do;-
saint Auguslm, composé d’hommes savans
et pieux,, qui porlalcntfcohrageusement la
lumitre do I'Evangile dans les profondeurs.
du désert , et qui avaient déjh conquis plus.
de disciples & Jésits-Christ que de sujets au
roi de Portugal. I embrassa son vicux ptre
aveugle, sa mere infirme, et, sans tour-
ner sos regards vers le lieu de sa naissance,
il ’éloigna"d'un pas rapide, en s’écriant ;.
, Selgncur, je suis dtoi | =
- José cspémltavoul‘chappé btousles plé-
ges de- P'ennemi des téntbres, mais une

5
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épreuve I'attendait encore, et c’était laplus

chef-licu ‘de la mission, longealt les murs

~ d’unc habitation notnmée la Panella, éloi-
‘guée: d'unc *licuc: environ ‘du  village ot

notre erniite avait'va lo j jour. G’était un
dimariche. Qﬁolques 1mprdvlsa(eurs assis

sur lo"seuil do la poric , faisaiont i'elcn-x
~tir Pair des accords do leurs mandolines,

tandis‘que de je ]cuncs vlerges formaient ces
darises brésilicnfics’ dont la. voluplé est si
douce et va si bien au ceeur. Ce tableau
des jeux de son enfance, qui, pour la
dernitre fois peut-éire, l’rappalt s¢$ youx,
fut pour notre picux: voyageur comme
une flecche qui déchira son dme. Il sou-
pira; baissa vers la terre - un il htﬁmdc,
ot s’élorgna d’un pas plus pfécipité. Mais
les voix de cette foldtre j ]euncsse dtaient i
. touchantes, clles répélment si bien Phym -
no religicux de la patrie, que José, malgrc

~terrible de toutes. La route qui menait at: *
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lui, senm ses pneds se fixer au sol; malgré
lui son regard se porta vers cette scino de
bonheur et d'innocence: funeste regard qui
fit la persécution do sa-vie! Les danscs
é!alent conduites par la modeste compagne
do son enfance. Parée do toute la beauts des
‘-*anges, _e]le lmllait au milieu; des autres
vierges commo lo lis parmi d’humbles

Mleurs. Selgneur, pardonne-monl murmura
“lo faible missionnaire en repaissant ses yeux
de lant d’aurmts , et il s’éloigna sans avoir
é1é apergu de la j jeuno fille.

. Duréo ne revit jamais sa palrie. Lo trait
qm avait déchiré son caeur n’en fut jamais

arraché,. Fougueuse jusque dans la vieil-
' le;se, son unagmauon chcrcha toujours des
alimens que lui. refusaient I'inébranlable
chastelé et la vie contemplative des apdtres
du désert, Donnant le change & ses idées,
et reporlant sur des objets célestes et inac-

cessibles le brolant amour que ses de-
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voirs lui défendaient d’oﬂ'mh des Gires pal

pableset mortels, il méla A §6n nom patro‘-

‘nimique de Dur4o, celul dc la blénhcu- ,

reusd Rita, sainté et martyte, pour qui il
avait une dévollon partlcnllém s et rcmpiaqa -
par célte union mysthuo touto relatibn in-
timie avee lés filles des hommed Le feu qui
bralait son Ame proﬁlant ainsi do toutes les
circonstinces: pour faire éruplion et parm:
les Aombreux sermons qu'il a laissés il n'en
o8t presqic pas qui no confiennent, dans les
termes les plus volnplucux et les plus posi-
hfs, une invocation amiourcuse A so pattone,
h qnclque dntro sainte 6u & Ia Viei‘ge clle-
méme; divine mere da Rédempteur: Retran-
chez danis la vision de Paragaagti deiix ou
lro:s niols qm so - rapportent ‘4. Marie , et
vous aure? une déclaration délicieuse que;
sans auctin chhngemenl, voils pourrez adres-
ser d I'objet d6 vos amouts, ~
José de Sania Rita Duréo résisla long-
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temps.au désir qu'il: éprouvait d'écrird un
roman national; et:sa préface nous révele
los combals qui:so sonit liveés en lui-méme
avant qu'il ait pu so résoudred prendre la
plume:fllemﬂlr ‘de tous:les ]iréjugés d’une
édiicatlon snperehuéuw,il demanile instam: -
"menv pardon '2- Diéﬂ d’a&m en(réprls uhé
d’a]olllel‘, ces !ra‘vaux sont‘-lls don¢ mdt-L
ghied d" ot religicus ot désugrdable & I'tre.
Sup\@me?ll’lusleurs prélnls et mémo des
évéques quii ‘devaient uii'joar éfre’ candhi-
sés; de vénédrables pbrés de l’ﬂghse, tels quo
saitit' Grégoits do Naziance,' saint Paulin
“etheéadicoup d’autres ne sesont-1 pag'iiirés
b do’ semblables: compositions? Bt ‘de pas
reils suviages ne térileraientiils p*é s d’8tre
encouiragés ‘lots ‘méme qu'ils nairrdient
~dautre avantage qnd de'retracer aux yeuk
‘des libertins -ce' que’ ln‘haturd séile a ind
spité b ilés: liommes ﬁdn vitiient Hoigriés
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“de 100! co qll |ls apﬁellent del pr{;ugé: {»

- Je suis trop peu versé dgns Jes. malidres
lhqpologlqugs pour décidor.sf le relugneux de

~ Gata:Pretaaremplison lmt pbsl fon roman

cst pr0pre a prodmrg slll,' lcﬂlbeﬂms l,om

. l’gﬂ'el qu il en ajlpndalt. Moi qm,{,sans élre

un rellgleux, syis loin d’éire,un liherlm, je

ne puis m empécher de copl'egser que ¢e. qm
m'a, Jo plys amusé dans cet OBYTage',: £esk

la péine prodigieuse quo auteur sﬂido,nna
pour atténuer Pimpression que ne pcuyent
manguer de produire sur Pesprit - de.

lecteurs cerlaines peinfures volupluenses,

| toujoun inévitables dans une pamllq com-

position,, Chaque fois que, son. sujet; L'en-

~ trafno ma]gré lui dans ce sentjer mondain

on lo voit tout.d coup se relover et deman-

der pardon d Dieu de cello légc‘:re ab;enpe.
Mais sa_conversiop n'est pas. do longue
" durde, etla tournure do, son esprit ¢} la na-

luro de son ounagq lc re]ellant h@on insy
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' SUR L'AUTEUR. G
dans un nouvel écart il est sans cesse con- .

- traint d’lmplorer I’nndulgenco des dérots et

" la miséricorde du ciel. Ce spectacle si extra-
ordlnalre d’un auteur luttant sans reliche
avec son sujet n’est pas lo moindre attrait
qu'ofire A la curiosité pubhque ce livre
déja si fécond en'idées bizarres et en pein-

- lures orlgmales et gugnntesques- o

w T ' .
R - - f
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De tout I’équ;‘iéafgie; ';epi hommet iehleﬁe nl1, aprés
avoir long-temps combattu lamnort, abordent 4 la nage
cette cOte inhumainc. - *

i

-
-



g xSkt L e, et P o . C ot e R i e ol - -
f

0
CABAMU’RU ke
S N E!if}»i ; atin o 1y PR U EMEH fm

Cuieh v rnatrolel Lo "’fif--*"“l'f'

\

podii? !l"}lhf" ik 1 “”Uf ”l X "'ii;l}ilt’f 1oty

i ::é K{’ g olariend Gee sl |
iy i, ]is PREMIER, , |
wp Yy 2O 0X 252 G UIIT 25D 215D

Ef-!!l aptte Lot ael danenD o Licoo

m
¢ 5

. ’ » %
HIYEES YT S S IO SRR P P PR TN IR B FIERYH(

' § s _
| "=t . SPELCLCY 1OV (2 TR G ‘f'iai

. .LE mwgna E.

" F 3 45! X ’fbfc'i‘ GOy ni JEE D) gl*'iln" {"fiz'l
'51" .

-'r-izul AUobr ez i e B o ...;.m;m

St H

S IS S SSAB RS
v et gl e o dn T )

- Uneilotiiblestemipte 8'éteyait e
magatesur la hontagnedos' Orgues (1) ;'
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fondes ca\?emes de cette Coulllluéro,
peuplée d'esprits infornaux; au bruit
du tonnerre se joignait le sifllement de
l'ouragan gernble qu'g ’gltq, lépo’mante
dans ces nmnenscs solliudes, &qm fait
courber devaut lui la cime altidre des
palmiers vcrdoyans. Le chaos semblait
prét & ressaisir son ancien empire , le
~ ciel était en feti, I'air muglssalt , et la
montagne 8 ébranlalt sur sesvieux fon-
demens. '

~ Un navire sillonnait les flots. Parti
~ des rivages de Nantique Lusitanie, il al-
lait , - sous::la,/conduite:dui sowngenx,
Dlos% cheveher;. A trayorslos dangars;
'de I'Océau ,; up. pouyean mondg dans,
lsqugl onpiit :esplmr_plus A Vaise_que.
- apr 16s bords resserrds. du Tagey Mals
d¢ja le désordre qui rdgae:sunlo.aons

Aoy !

tmcnt améncmn st descendwdagsilcs

- A b S gt e =Ty TS w e
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mers qui battent ses" cdtes. Falugués
par une longue traverséo, les borda-
ges du: vaisseau commencent & donner
accésil'onde écumeuse. QuoiqueDiogo
- ne crﬂigne pointila-mort, il invoque
dans cet affrcux’ péril’ ce ‘ciel compa-
llssant, quo le malheureux n’implora
‘jamais en'vain, tandis que la rage de la
tempete détache des lambeaux de la
“nefy brise son gouvcrnall et déchire: ses
volles. o o e

11 faut ‘en ‘venir aux dernidres extré-
mités ; ces tubes'de feu qui:lancent le
trépas sont jetés dans la profondeur des
abiuies 5i on s'efforce d'alléger le poids
du valsseau.> Soins: inutiles ! Bientét lo

passager; pour. résister au fougucux élé- -

ment}:n'a'd’autre réssource qtne d'em=
" brasser'la premlu'e planche. qu'il ten=
contre ;' ou de s crainponner aux ver-




el euxdes sauveyrs, s évancept en: leub

[ - - .
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46 CARANURV.. .
gues brisées ; ou de so prédipiter dans
la chaloupe qui sallaisso- sous un: trop
lourd fardeau. Liveée,d dle-méme, la
quille; est mseusxblement portée. ‘sur
les écucils; elle s'embarragse dans;les
~ vochers. contre. lesqt,le.ls 1¢courant la
~ pousse §'elle les-bat aveo fureur, et peu
d'instans aph.s llssont couverts des ,dé-g '
bris:du navire. 2ol 0 Tk i
- De " tout l’équipage sept homuies,
sculement s aprl‘:s avoirlong-temps cdinv
hattu la mort, abordent ala nage: celte
cdte inhumaipe: Qubl. asile y: trouven
rodt-lls? A leurs éris:-iné mulutude de:
barbared s'élance de £/%) wretralteswdt. |
les malheureux naufragés, croyant voif

- tendant les bras.Ah| Porhi’gals,; si vaus
“aviez pu savou' lg -sort: quj vous. at--
- tendait; aveo. qqelle son.f ardente n'au-
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riez-vous, pas bu la mort dansces gouf-
fres. dont un miracle vient de vous ar-
rachee) . . o0

Déja les Europeens, gmlollans,
voyaient sur la plage environiis de la
{ourhe américaine. Ces enfans de'la na-
ture . considerent avec eflvoi les. étran=.
gers que leur envoie la tempéte, etne
peavent se persuader: qu’ils appartien-
nent A.l'éspece humaine. Leéur éouleur,
leurbarbe; leurscheveux, tout est pour
eux un ghjet de surprise, et dans leur
snmphoné ils snmagmont- qué cc sont’
des . monstres inconnus: que I'Océan.
nourrit.dans ses profondes entrailles.- -

Quelques-uns s’approchant. des ca-
davres que ¥ ndg furieuso ruule sarle:
rivage, regarden tavecétonnement lcurs.”' .
traits, essaient de les dépomlletr del’e |
veloppe qun les couvre, ct blcntot re-.

iyt g I = YRyl TESEA— e -t T mew Al e
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' culent épou\'antés ; COMMe su:ette im-

mobilité n’était qu'un piége tendu a leur
confiance, D'autres, les qomparant au ja-

“caré (*), redoutent que soudain ils ne

sc réveillent menagans, ou que, plon-
geant leurs agresseurs dansune léthar-

~gie mortelle, ils ne les entrainent daus |
lesrepaires ol ilsaccumulent leur prone.

- Mais apercevant ‘Sanche, 'un des

‘riaufragés, dont un rocher algu vient

~ de briser la tite, qui tente de se rele- |

ver sur.sa main: tremblante, et qui re-
tombe aussitot en’ demandant du - se-

~ cours'd'une voix suppliante, apercevant'

ses yeux. 6garés et blancs; son leint ca- |

davéreux, sa bouche ouverte y Ve:

. nence du sort commuh & tous les hu-

*%’ .:'_ .- T ‘ , v om . L ' ; v o - - M o - Vo — "
iy ?&‘ T N -?."'F L T RS R R B .i i
..--r P ) - ' ’ I . . I - )

- " \ .

(") Lo iacafés ou ealman, espéee de cro-

- 'codale brésilien.

N T T -
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mains leurfait reconnaitre que la mort
vient de frapper encore une deses vice
times. | .

Soudain ils fondent, comme autant
de vautours, sur cet horrible festin; le
corps du malbeureux Portugais est par-
tagé en mille morceaux. Obéissant &
son instinct famélique, chacun s’efforce
- d ‘arracher le membre. qu‘ll:;préﬁ}rcg, |
~ l'un tire & lui un pied, 'autre;une main,
un troisitme un bias, Celm-cl, n¢ dis-
simulant passon mfame appétit, mange
~ cette chair crue et sanglante celu;-lin; |
a fait griller, tandis qu ‘accroupi A ses

‘cétés, son camarade présenta 3la four~
‘naise un amas-d'os qu'elle torréfhie, ..
- Quelle horreur : pour l’hpmﬁ;;];é
~ voir.dévorer ainsi lachair déja co,rrom-,
pue. de ses-semblables!. Alh!éonbiei:

l’Eumpe fortnnée ne; dont-elle pas dce.
1. . &

A Rl k. MY o TR e it ¥ | m AR .p
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divin Rédempteur, dont elle accueille
humblement les préceptes ! Seuls, les
pauvres Américains ne se livrérent pas |
A celte liorrible pratiques; elle fut en
usage A Romeo; hC&r’lllhge, etplusd’uné
fois' des victivhes: humaines eusanglan-
tél‘ent les autels dé:Saturne. .+
Ccpcndant les sépt: naul'ragés que la
med eni: courfoux ' avait jetds vivans sur
chd"cﬁté lhhoslntallére , considéraient
avee efirdi la"-foulé ”fOuiours croissante
des'liomihe s%qui lés- environnaiént, ct
leut 'aspccl‘:‘ ‘féroce’; et cé teintrougedtre
tie *d'autées  cotiledrs dnlaidissentien- .
coie’} et bds pleridsevces cordons: d’é— ‘

' corce énfﬁ’ncéé' daits leur visage ou'sus-

pcnﬂﬂﬂfh*lehrs narines; Iseml 1dvre infé-

ricurdrrutémbe: qqi‘ letr pounuo, orne«
mentiliidedx qu'ils nont puise procuron
qu’ olvérpnganlifc‘elte dvre: uilénour’ -
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ment. cg la:surchargeant du. poids de
grossiers cailloux; ils regardent comme
une beautd:de faire croitré leurs.dents
aiguds:les: unes sur les abtres; aucun
pml »+ ailcune : barbe: nombrage leut
corps 3:léur-nez st épaté , leut figure
est:plate ;eti: ]eut’s chéveux raides.et
lisses descendent ,sanﬁ gracc 1] long de
lour&orellles.s S DT TUR IS S S

A:
s
L3

. :Uhe'ihodéste- pudeurs porte les fem-s-

mesi ‘servit:du simplé yétément dont -

seuc'buvrlt'noll‘é‘e premidre: mdie’;: lors-
qu’en pumllon d’ui.coupable déglr, elle
‘rougitsipour Ja}pl‘emnére fois* dais; les.

, ]loﬁ,mm,,moiuspelgcnhm ﬂlwn,ldﬁll&m& | i
niidité-coipletd; Laipatare ¢ependant;

ne se dépouille pas de tous ses droits &
leurdgard; ctquandmennenblesjoum
des sacrlﬁcgg , on les voit s¢ dt.corcr de

- XN EEAAL 08 ] & 4
ces brillantes plumes blanchcs 5. ecalla-
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~ les, verles et jauncs, dont s'enorgucillis-
sont los fiers aras; d’autres sé teignent
‘écumes balsamiques quon.prendrail
de loin pourdes tuniques étincelantes
sous ce, léger vernis, comme l'an anta'ou
le tatu ("), sous leur épaisse. écorce ils
défient'et Patteinte des pluies d’hiver,
£t la: rlgli’gur des brumes nuageuses ; el'

]usquh la morsure des insectes: veni
meux. Poui- armes lls ont des ﬂo‘:chés y

Leur glalve cst de bong de fer, leur bou-'
clier, qui ne:les embarrasse point,'sc
compose de. tranies: de;coton ,: sur les-:
- quelles Sarfiortittla pointe ‘du-dard:lé!

 mieux: Iaﬂed A lieu de oasques lelirs
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tdles guerridressont couvertes da plu-
mes disposées avec art. Maisle vulganre ;
s¢ précipitant auxcombats; n'a d'autres
armes que:s¢s ongles ou ses dents ,-;so'n
poing nerveux ou son bras terriljle. .

* Ainsi cette multitude confuse entous
rait les naufragés stupéfaits.: 118 h’oppor
sent aucune: résistance & coux!qui- les
dépouillent’; ils se persnadent que leur
seul but-est:de faire sécher leurs vétes
mens : impréguds- d'eau; de 'mer;,. ils
souifent aux .caresses dont il$:croient
&tro les objetsyils remercient. du geste

ces'harhanis squi . les.voyant exténués, -

leun apportent des patates, des cocos;
de&flgnhmds (l)i Les, lnfott\mé.s ne

£ . )
W ‘f I; ?.ﬁ f f. ..' r I i:,lr j‘i *s ) i ‘.: j EJH-"‘“‘ "’;fl; —‘IF :‘4‘ 1}
P . . ; &. I‘ :

1%)"5“ S}fii},

T (‘) ‘Fiuitd d'A[nérique bied conn'iu“uﬁln-
tedant en Bardpe::! oain o cnhi

L
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sohpcénneint ‘pas ‘quel::atroco::projet
couvre ce vif' empressement:;-1ls ‘ne
sdupcdnnent past que - ce 'repias - offert
-avec. tant> do' génédiositd; -nward’autre
but- qlie: deprocurer aux::sauvagesiun
festin pludfsomplubilx et ides ohalrs
plus ‘délichtes.: " ;:i> - Todirain b
“Noni loiny:de la mbr 4 dans larrdche
durey; s'olm‘c une grotle, dont Pentyde
- o5t taplsséez de Iarges ‘famhcaux'et dans
I'intéricur de laquelle régpe une obscus-
rité profdnde: /L3; sous la;garde:d'une
nonbréuse troupei d'Indieps; ioh ~ens
férnie” les inallicurebx maufragdsyitous
lés*regaﬁfs sont fixds siirlsak y et; pout
I8 ehgraisser davantage 2o les mdrle
promener chaque jour sur les immehses
“dunes que baigne P0can.” ™~
. Diogaj:quis commae:chef, de.sescom-
pagnons , marchait hab]tuellemanh:h
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leur t0te, s'apoicevant que Jeuys ged
liers n'avaient aucune connaissance de
nos usages et de nos:insttumens, s’ap-
prochait, 'sous leurs yeux, dit navire
fracassé , en retirait de la poudn:e et des
halless ct, comme un-malade qui se
traine pémblcment , il se servait d'un
mousquet en guise, de bton pour sou-
tenir sa marche chancelante,;; .. :

‘Soni ccéur étant encord plem deforce,

maus, dcpuls son désastro, une fidvre ai-

gué consumait ‘son ‘corps aflaibli; les
roses ‘de son teint s'étajent’ cffacées;
une pileur cadavéreuse couvrpit,'ses

joues, et sa peau desséchée laissait
“apercevoir tous les contours de scs os.
Cette maladie fut pour lui une source

: de bonheur. Les Indiens résolurent de

.....

le garder jusqu’a ce qu ‘entitrement
rétabli il pdt, commc ses compa-
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gnons , ‘ servir 4 leur détostable nour-
riture. o S
- Trois fois la line' avait rempli le lu-
miugux aspect de son vaste globe quand
le chef terrilile des barbaréslance con-
tre les’ chrétiens un infime décret.
ll ordonue 2 son do trompes que, sur
Pautel dé son. idole, le féroce sacrifice
soit offert,; qu'un sang infect coule sous
des couteaux de pierre; quela tétedes
~ victimés soit bris¢e A coups de niassue,
etque l'appétit insatiable de son peuple
savoure . les» parues Ies plus déhcales -

le renf; - ST
quc grc erme. ' .
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I’ollado eslava ds paries do Ocadm to,
Donde 0 aireo Brazil mosirava a dedo,

* Como ensinardo a Lusitana Genle
Que alli devia navegar hm eedo,

Tournée vers les réglom de l’Occulenl s clle montre
da dmgt le Bréal fertile en or, comme pour dire aut
Pocrtagais que c’est de ce cOté qn’ils doitent diriger

leurs proues.
i
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- T;aéndfs' ?uc fes sauvages soccupcnt
des préparatifs de- lem‘ eflroyable fote,
les navifekgés, ﬂa‘énblcs au, fond de leur
grolte,‘ ignorent ce quid l’&tucc s’éver—
'lué A léhl‘éaéhel‘ Oh fsposeleurpdmpe
fin¥bi'd 't 118 nd volent dansla conduite
de* 1eurs Htes ‘qa‘iun ‘redoublément de
sbind’et’ d'attention.’ Leb: viandcs les
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on leur apporte de doux fruits, des
~ aragas, des figues d’acajou, des eocos,
desmangabes, et, sur d'épalsses couches
de feuilles de guaygbe les trésors les
| - 3kee 2 3 k-l

~ plus mirs de I xcelle‘n nia'racuja. On
" dépose A leurs pleds des vases pleins
d'une liqueur qui ne tarit jamais et
des amphores. de catimpoeira,- aflrcux
breuvage, mélange nauséabonde de sa-
live ot de mais, dont V’aspect seul sou-
ldve le coeur des Européens,
_ Assw al'o mbredeleurcaverne,Dmgo
' 'et ses compagnons, aprés leur repas,
s reposaient pendant que l’ardent 50-
leil du tropique brolai¢ la campagne.
Pour_ donner le change A leur douleur
cbncentrée, et chasser le souvenir de
leur_triste esclavage, Fernand y qui 2
 recueilli , la veille, une guitare que ls

’ ‘mer fougueuse jetait & la cote, leur pre-
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pose d’ ‘essaér,par de doux chants, de
“calmer leur mqmétude et d'éloigner les
pensées de mort qm commencent & les
assiégers .- oo -

- Fernand était un ]eune homme plem
de grice et d’aniablhtc., possédant une
rare insteuction, et quii, né dans lesbien-
heureusesiles de I’Atlanthue, avait, sur
les vertés pelouses de sa patrie, suivi
mainte fois la trace des neufs sceurs. La
cur.oslté I'avait poussé 3 braver les tem-
pites : pour aller visiter ce monument
céltbre, celte statue miracufeuse qui,
phcée au sommet d'un pic, a le vnsagcf
tourrié wers les'cotes du Brésil.

“Tudovic avait dé]h enteridu raconter
lorigitie. de cctte prophétique image,
mais il he savait trop s'il devaitla regar.
der comme une histoire: véritable pu
sculement comme un des l‘&nts de I'imas
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gmallbn d’un péuple sqnple et-ami du
merveilleux.” ‘11 désiraitsortir:de son
mcertilmle et ]mgnalt ‘sessindtances i
“celles de ses compagnons. Fernand se
rendit & leurs veeux; et prénantlia aird’un
inspiré ;i:attestant: Tauthetiticité ‘de h
vicille traduction, la main giuche posce
surl exlrémllé des dorﬂes, ladroite lcur
arrachant; dans sa'touche’ rapulo, mille
sons harmonieux, il commenta en ces
~mots son"hymné grave ‘¢t soleninel :.

« Au tempspassé, dune époque qu'on
] ignqre, est:arrité le grand événenent
“dont je vous invite & écouter Phistoire,
histoire véritabld si jamaisil en fut. Heu-
reux, centfois heuréiik celui quele ciel
’-'dalgna favoriser-ainsi au milieu dés té-
ndbres de’l’ dblélne , ~et ‘surla tote de
qui il se plut X répand re l'eau vivifiante
du baptéme! eatt
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» A travers la savane cheminait un
rehgleux égaré quand un ange, le- sais
sssant par les cheveux; le- transporla
au sommiet ‘d’une montagie: derriére
laquelle le soleil commengiit 4 se-ca-
cher; De 1d lui montrant un sauvagc' |
qui paralssait lulter contre les; angms-a
ses d¢la mort ¢ Vois-tucct homme, Qi
dit-il, son cceur est pury tvole ¥ son sés
cours; Et Iange’ soudain prit le chemin
du ciel en laissant aprés lui uné longue -
trainée de luinidre. JECEERETE SRR
»Aureo ( c’était. le¢rnom du relis
gicux ) sapprocha tdu vieillard mori-
bond , et , né: connaissant- pas sa lans
gue nl Im pdtla daiis la! sicnne que
le sauvage fie’ connaissait pas davans
lage. Mais; O miiracle! le: vieillard a
lout compns, il parle A son tour dans
‘on grossier idiome, et lo. rellglcnx sa«

- - .
- C AT e MR b e e -
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pergoit avec surprlse qu ll le. comprend

“aussi-bien.

-» Heurcux mortel, lui dit-il, } |e viens,
de la part d'un messager du ciel, t'ap-
porter Ja bénédiction du Trés-Haut.
Dans ce monde ignoré il veut que tu
sois le premler qui entende son nom
glorieux et qui connaisse le mystére
de son mcomprehensnble Trinité, lien
d’amour qui confond trois personnes
bien distinctes. S

» Il n’est qu’un saint Dieu qui gon-
verne tout ce qui existe 3 qun , d’un seul

‘mot, a fait tout de rien ; qui, de toute

dternité, avait fixé & la nature l’époque

~ de son réyeil; qui, étendantsa mamp&

ternelle, bémthbéralemenl tout ce qui
resph‘e; qm nous a faits & son image, e
qui veut que, sans rival, I'homme re-
gne sur ce vaste univers,
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RN G’e;sglui s C'CS est ce Djeu pyissant, (l“t"
~ayant placé nos premlers péres dmuu

-séjonr; de ddlices, plexigea, dienx,y pour
tont hommags, que la: privation ;d'up
seuk, fmit 5, qui,, yoyant;esste; démpsy
violée, et dpronvant le hesoin d'ung sa;
tisfagtion, égale & Vinjure : consentjf, i
la donner, lui;méme sur.up hois rabos
Iqux, soqs des. cloyn aigus, aacn!;m'é
son .fils ,,umqu pour. mwuao;g.; L
cl“e' DN TTEV ISR SR A ST VR FIEATH Y UTHY

»Ce ﬁls naqmt dans Ve sein, dluna
vierge, que;nous inyoquons saus le npm
de ,,Mane. Ilédemplqut, Maitre. of, Lu~
midre. dgla créature ; ilvit lp jour ,prda
cha et gnquryt, sur la. cpoix jmpie,, It
soulpm Y'immobjlg pierre del abime, gt,
regsuspitant, 1pgis joyrs apris sa mort, il
_revmt au c;el, d’on il cqmmapqe %,tq
cﬁiqm ex.l,ste . dm‘l il envoie des s
| 0

et ot e . W 1
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sagerh aux dbnﬁﬂ§ les"plus 'élmgnés de

té[l‘é ”:!w l'ﬂ LA
" n’l‘u‘foil' é’n ih’on*hn’ tlefcés"fmﬁiblcs
sortitéiird déDied, ‘édbute mis 1eg¢ns :
jo puid olivhii e porte e érer
nellé féficité* 1 médl'pbﬁiﬁt par‘mf les
&1 2 yiasw 31 fat - d’abord: purgér toﬁ
céé[h‘ dé¢ léé fdutes ,"‘élév&l‘ la pensée au-
dealliv' @b o pibsitdre et¥klopipe, et;té
plﬂngéli’nf’ddﬂﬂeé Wadx dtiltiptene ties
quérir des droits h l’hérnlagc de Jésué-
Chwit. 52 ol ¢ 0 e LA

“ A premners acéensqu iont frappé
s6n! dreilld; b sdiivagt (Gu ] c.tall’ son
notty Bamé ﬁ“l‘r&h’t' réspéémhm H
dconts dt ¥emble apyrdmev d'din "1é-
gbt- sigﬁe dé'tate touit,cé gt ‘entend.
Ses' réfjards pavaissisht aiedhiifs, bir di-

fait qu'-'n*eontemﬁle 1¢ Yeligidu di lui
[falfe “i‘ﬂ"als, hiéfas! dépms Bt "désain-
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néesle pauvre Indién a.perdu la clarté -
des - cicux. Quelquiefois il - 1étend 1sa
njam,,..touiche;_...soh; nouvel ami ;: et
- semble suspendu-a sa houche: sacrée.
-~ » Prenant enfin la parole : «Non, ion,
s'écrie-t-il, bon ministre:du grand Tu.
pa ("), & qui leciel ob¢it,ce n'est point
la premn,re fois. qué tu dalgnés* mie vis
siter-¢ j'ai‘cu dé]é lé: bonhear de' 'en-
teridre dafis in' songe's q'u'e 1ié piils-je
te voir aiissi! maisle sohgé a‘gravé ton
image dans mon esprit, ‘et (le touchant

encotc); oui, tu és un homie véndra-
ble, ajoute-t-il, tes traits, j’en suis sir,

(* ) Tupa, nom g que Igs sauvages dpﬂBrésﬂ
donhent & l’Elré-Supréme, et’ qu sigmﬁe
dans “leur ‘langie’ etillehée Jaﬁh‘me , ,cho!é
granids qui nous doming, *r'- -l



68 CARAMURU.

respirent-la honté , et je sens ta lon-
gue barbe descendre sur ia pontrme. :

» Gloire ‘au grand Tupa, puisqu enﬁn
fu es arrivé l.puisque tu veux me mon-
trer. le chemin du ciel,..que Je. chera-
che depuis. ‘mon: ‘enfance | Je ne sais
comment cela se fait, jamais jen enten-
dis ce que tu viens de e dire, et pour-
tant je le senlais déja; je FPentieyoyais

au travers d'upe.ombrq transparente :

je ne_croyais pas. encqre’y mags.)’é;tags
tout prét A croire. Lo e .
»Je ne pouvais me persuader que le

-$ublnme édifice 'de Funivers ne fat pas

I'ccuvre d'une intelligence supérleure.
Ma pensée me représentait cet Etre des

‘&tres créant le monde, le. gouvernant

et le conservanf Je pensals que lacréa
ture ne pouvmt reglcr suspendue entre

~ deux abimes sns quelque espérance



caraMURU, (g

pour . l’avemr.“L’Etre qm ma donm., -
cette eSpérance, | Etre ql.p a l'alt de mon
un ‘second dieu ne peut dtre que le
grand Tupa2 Parchitecte du monde.

»Je connus les vices de la rature hu-
ma(me g lngnorance, la mall.,..., la bas-
sesse, et je mapercus bien que tout
cela ne. pquvalt yenir de lctemc]le
bonté; qu'il fallai§, pour en découvrir
longme, remonter 3, lincendie com-
mun de notre: espéce et y chercher la
flamme funeste qui brile encore notre
ceur. Croire que Dieu nous ait faits tels,
est au-dessus de:mes forces,

» Je compris aussi que I’Blre pulssant#
qui, a créé le monde ne pouvaltlansser‘
la nature sur le penchant de sa ruine,
et que t8t ou tard il plongerait sa main
compatissante dans le profond abime
de tant de miseres, Mais comment? &

Y i it M- e Wb o T | oy
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q’uellé Jpoque ? Iei con‘nméhcalent mes
indécisibns§ j’étais efrant; fncertain :
: mmSJamais je ne dotitais \‘fde quelqu un
~ ne:ddt venir péur’ ’lfnc raéhétér dé tanl
(L ﬁfortﬁnes.ﬂ # RIS e I -
"% Bt commie la plud gr:imlei qué jé-
pﬂiﬁvais, était'de voii’ que je suivais li-
bremenit le inal, et qué j'offensais ainsi
la supr&me bonté;, Eomiment, mé di-
,séls-]e, mioi, chétif ihse&le, poilrrais-]e
efficer' Vo ulrage que je faisAun Dieu?
Un autre Dieu seul éh sérait capable,
et j¢ n’en apergois qu ... Ici j jem’ar-
ritais et ne rencontl‘als autour de noi
que téndbres,t U n o

“» Maismaliteianttoiit s etphque. Une
Trinité sainte ‘existe. Des personnes di-
vines qui la composent tine se détache,
se fait homme, se couvre de tertecom.
‘me nous, et, Rédempleurpiéux de la
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t:réature,J réussit A lairdconcilics avecle
Créateuw ‘Voilh’ce qdé je &r’ms, te ljué

jadore,’ ¢é:que: je confesse. “Messager
céleste; oltiy" tuy 1id’as “été eﬂVoyé pat
moh Dicu;'par:mon ‘Seigneu par ces
lui :¢ui ‘régitle ionde § donne-mm dés
aujourdffiui le baptéme*, je en conjiires
ouvre=mof la*pOrte des deméures dters
nelles; qué rifon: espritzs ddvedla gloite
quil fambilltmne, .étique mes yeut'né
!dessﬂlénuque dévant le trdne thi
Tout-Pmssa‘ntlp TR SRR LI
- wiAinsi: parla le-vieillard , et lardent
soupir qui accompagna son disconits,
montra bién ‘qi’'une intelligence supé-
ridure versait uné secidte otiétibn ddns '
son ime.’ Son visage ¢tait animé), s
maitis s'8levalént vers le ¢éiel, et undé.

lue’ de !lahﬁes bmgnant sﬁs traits vé-t
nétebles, 0 i o
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. » Pleure , mon fils, lni dit-le hon re-
lngupux, pleure tes péghém;regrette les
- jours, que. tu.as passcssagf aimer Digu,
~ ceux:oun tu, l'us son ennemi c]gclarc, oy
tu, blasPhLmas,son nom ; ol tui négli-
geas, de.I'honorer, comme il. l'exiges
plenre ton peu de respect pouy tes pa-
rens, tes infimnes pro;ets de yengeance
et;les vols que tuas commis lorsquune
voix mtémeure n'apas- arr&té ton Liras;
plcure le tort que’ tu as. pu. faire #ton
procham dans la compagne qu’iL ché-
vissait, daps ses blens, dans; sa. réputa—
thD. S ] SRS ..,;i SR

sla nature a gravé dans ton ame Ge
' précepte divin : n'offense personne, La
religion te dit de plus' confesse, Dieu
lesfautes que tu as commises, confesse-
les. toutes ¢ on ne I'abuse pas.Promets:
luide mener A Ja vemr une condulte-
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plus régulitre et de micux obdir A sa

loi. Car le pécheur qui n’agit point

ainsi peut bien recevoir le sacrement,

mais la grice du Trds-Haut s'éloignede

sa téte coupable. »

« Rassure-tot, rassurc-tm, bon elran- ,
gcr répond PAméricain. Avant tout

j aimai du fond du ceeur celui qui m’a

~donné lexlstence, jlignore son nom ,
mais je m app]nqub A ]’honorer, etje lui

ai voué pour toujours une foi sincére.

- A certains jours, recueilli et muet, )’ai

soin d'adorer I'tre devant qui tout
shumilie. Fiddle au precepte de- ne

point faire A autrui ce gue je ne vou-

drais pas qu'on me fit, mes mains ]a-r-'_

mais rie se bmgnérent dans le sang d’un

horame , jamais ma bouohe ne dévora' :

ses membres palpllans. 3 | |
» Persuadt, qu il est pas blcn qu ‘un

......
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morlcl reste seul, je pris une ¢ompa-
- gne, une seulecompagne; Touteaction
impure me remplissait d’horreur, et
hors du mariage j¢ ne voyais queé con-
fusion et désordre. Janiais je ne déro-
bai, ne voulant pas étre " dérobé moi-
méme. Pour conserver'nia réputation
je respectai celle de moén prochain. Je
ne me souviens pas d’avoir calomnié
g que ce soit, ni d'avojr porté un ceil
d’envie surla propriété de mon voisin.
Enﬁn, )'ai ‘parcottti toute ma carridre
depms V'enfance sans’ énfreindre cette
loi juste qui s'était révélée-a moi, sans

éprouverla moindre répugnance A faire
le bien, inappréciable faveur de I'Rtre

des étres; ‘La patienee était un baume

souverain’ pour tous thes maux. Un seul
ﬁdésnr me tourmentait, ¢’était celui de
savoir qui était Dieu, od jé le trouve-

Y
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rais, comment je pourrals ] llonorer ct
"alulplmre..r E . -
~ »Tandis que. le vnelllard parle ainsi,
le feu qui consume son Ame se répand
sur ses traits; vcnerables,¢ il baisse un
front soumis, sa.voix s'éleint, sesl'orces
. 'abandonnent. Le rehgleux le soutient,
prcml dc 'eau danslc creux de samain,
Ja répand sur la'téte du .sauvagey et &
, -peme deg!bgrgs du missionnaire scsont

Lchappés ces motss Je te baptnso, (jue
Fame .de VIndien a pris son vol verssa
.celesle palne. | L .
~ »Glorienx de sa conqnele, Aureo se .
dispose &- ensevelu' ce.COrps: inanimé,
«uand. des’ nuages ' qui - obscurcissent
la, vofite . azurée,- sort . une fharmome’
divine qui célebre les louanges du
l‘out-Pulssant- une subite lueur ein-

~ brasant, Fatmosphére. montre au saint
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apdtre son n¢ophyte qm revélu dela
gloire des seraplnns, le rcmercle de lui
avoir donné le baptéme.-

«Ministre juste, s'¢erie Fame blen-
lleureusc p quel Eternel te récompense
du service que tu m’as rendu, car du
fond du- vieil hémisphére tu es venu &
travers bien des fatigues pour m’arra-
cher au pouvoir de I'enfer! Le maitre
du ciel Yordonne de revenirauberceau
de tes peres, et sur I'épais brouillard ¢ qui
s¢ forme en nuage tu vas snllonner les
espaces aériens, - R
~ »Sur ceméme nuage' je veux que mon
corps: géléve majestieux ]usqu au pic

~ le plus inaccessible de lile des Cor-

beaux (‘), quc ]é navlgateur, salsi dc

3 '"\ a-'i"i‘-- .
i v e
g

' = ¥ - L - L I R = o4 TR
R AEETE RS DR YIS F £ LIS I

- (*) Tte des Corbeavt, Coreo, l'utie des
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respect, le contemplc son passage, ¢t
que cetteimage, en lui montrant le pays
dui riche ‘métal 'l va conquém', lui
rappellc que la voix du ciel n’y est pas
inconnue. »

» 11 dit et la vision s'effaga. Du sein
du nuage qui Venvironnait,. Aureo vit
cette belle Ame se transformer e unc
brillante étoile, le nuage lui-méme rou-
ler sur laiter, etle corps de Guagt, de-
- bout sur sa- légtre surface, arriver par

degrés au-sommet du grand pic; 13, ses

Acores, ou Pon raconte que la miraculeuse
statue fut trouvée lors de Ia conquéte par les
Bumpéens. Ceite 1le était alors inhabilée. {
existe, dit-on, dans Ia blwaIhéqu d’un grand
seigneur portugais, un fragment* manuserit
~du céltbre historien J. de Barros, sur la dé~"

eonveﬂe de celte slatue., R
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pieds glacés -s'attachérent au- roc, sa
l¢te resta immobile dans les airs; et les
vapeurs qul Pavaient transporté_ se- dis~
sipérent sous la vodte céleste. '
» Battu - par la tempéte, blanchi par
les frimas, brilé par le soléil,, ce corps
pélnﬁé domine, commeune grande sta-
tue, le vaste espace de l’Allanthuc. Un
are brille encore,dans sa-main ; un car-
quons descend de son épaule, un dia-
déme de plumes couronne son front;
* son regard est tranqmlle, son visage
vermeil et son aspect vénérable.
» Tournéverslesrégionsdel’ occident,
il monlre du doigt le Brésll fertile en or,
comme" pour’ dire aux- ‘Portugais que
c'est dececdtd quiils doient diriger leurs
.~ proucs. LaProvidencela deslméhnous
faire. comprendre que, sans:crainte et
“sansretard, I’Eumpécu donta]lerp]anter

L4
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tendard de la croix sur ces rives lom-
taines, et que, il y rencontre lamort, il
doit la subu' avec courage. »
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Seis entdo dos infames nigromantes
Lan¢ardo méo das viclimas pacientes,

E a scis lenhos falaes, que erguérdo dantes, .
Aldo erucis as mdos dos innocenles. |

- Défasix infAmes nécromsns se sont emparés des sic:
times, et & six pieux qu'ils viennent de planter, ils at«
tachent avec barbarie leurs mains innoceates.

®

i,
pedm e Sl
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'CHAPITRE I,
LES ANTROPOPHAGES,

| Femand se tut, mais une auu‘e har—- :
monie séchappa de sa: gmtare dorée, .
et samain, qui parlaut aussi, répéta tout.
ce que sa voix. avait fait entendre, Un
| barbare accourt, écoute, et, tran5port;.
par la divine mélodie, il se saisit de
I strument ; le louche sans art et bona
dit-de plalsu'. '

‘Les naufragés, en voyant la grossiére,*
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action dusauvage , n’ont pu retenir leur
gaité. Quelque profonde que soit la
douleur, la raison n’est pas’ toujours
assez vigilante pour écarter 'impression
des objets extérieurs, et la nature hu-
maine est si faible, que les pleurs et le
rire,, se donnant pour ainsi dire la main,
s¢ disputent incessamment notre fai-

blesse. | ,
Diogo, qui mesurait en lui-méme tous
les maux dont les barbares menagaient
ses compagnons ; ne se livrait au repos
- ni la nuit ni le jour, et, voyant ses amis
s’abandoriner & un rire insensé, il les
fit rougir de leur joie en arrachant de
son coeur ces gémissemens fundbres:
~ « O fatale éondition de 1'lioinme qui
peut oublier si tot le mallieur qui I'é-
-crase! Nous avons perdu.le plus cher
desbiens, laliberté, et A mesure que nos
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chaineés se ‘resserrent, nous paraissons
moins lés sentir.- Nous avons vu notre
vaisseau se briser sur ces écueils. Nous
avons vu une partic deé nos compagnons
périr dans les flots ou le long de cette
cte mhospllallére. Sous nos yeux leurs
corps palpitans ont servi de nournlurc
aux barbares.... o .

» Et qui sait si le soin qu’ ils apporlcnt .
-4 ne nous sevrer d’aucun aliment et &
choisir poui' nous les plus délicats n’est
pas encore un raffincinent de cruauté
de leur part, et si ce n'est pas pour se

procurer de meilleuis festins qu'ils
veillent davantage aux besoins de notre

existence? Toute leur atténtion ne peut
éusmr 4 me faire’ prendre le change

sur-léur infernal projet; Un peuple qui
mange lesmorts; doit-il tant s apphquer
hconscrm les vivans? ~
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- » Infortunés compagnons, il est temps
d’adresser au Roi du ciel d’humbles
veeux et de ferventes pri¢res, comme si
nous luttions déji avéc le dernier dan-
ger. Elevons, tous, nos regardsvers Fes-
pace éthéré, et quand lamort hideuse
se dresse sur chacun de nos pas, sup-
plions Dieu de nous accorder au moins
une fin tranquille. Offrons-lui un ceeur
contrit et humilié, un cocur noyé de
larmes, et implorons la protection de
son bras puissant, car tout me dit que
Fheure de notre sacrifice approche.s

‘Tandis que Diogo parle -ainsi, ses
compagnons, saisis d’une juste terreur,
tendent au ciel des mains suppliantes.
L’avenir se montre & eux couvert d'un
voile de sang. 1lsenvisagent d’un ceil peu
- assuré le trépas qui s’avance; le coup
fatal est suspendu sur leurs tdtes; ils

)

.!‘b«_f.
i
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baltent leurs poitrines avec componc- -
lion, et recommandent leurs Ames
'Btre-Supréme.

‘Mais déja les chefs américains, se ré-
pandant sur la plage, arrachaicnt les
dx naufragés de leur grotte, .ct los
trainaient vers I'aréne ot le peuple, ran-
g¢ sur des gradins, se plaignait de la
lenteur des préparatifs, et réclamait A
grands cris Ja pompe de cet affrcux
*pectacle. Les bourreaux se contenaient
apeine en présence des viclimes; et,
tandis qu’ils leur attachaient les mains,
on lisait dans leurs regards farouches
linfime désir de boire )usqu’h la der-
nidre goutte de leur sang, ‘

Ainsi dans les ¢hamps de la Libye,
quand le chasseur maure a terrassé un
immense lion, les prophéthues COr-=
beaux, toujours attentifs la curée, 8’a-
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battent comme un vaste nuage pour de-

~vorer Vanimal. La terre au loin dispa

rait sous leurs noirs escadrons, ils sui
vent la trace du sang, apercoivent
proie, s’y précipitent cn foule, et

‘reprennent leur vol qu'aprésavoir, dau

leur voracité, dépouillé tous les os {u
cadavre, -

De mtme le Cabocle (*) est pros de
s’abandonner 4 son exécrable furie; k
fanutisme aveugle son esprit, et lu
peint le crime comme un-acte d
vertu. 1l invoque sans cesse Tup,
dont la main lance la foudre. Au miliey
de l'assemblée on remarque le grand

sacrificateur, tournant en cent manié-

res dans le cirque, pour exciter lesap

-
9

e S e

(") Peuplade sauvagg du Brésil. -
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plaudissemens, et exhortant le peuple
insensé & veniv & lenvi plonger ses
mains dans le sang des captifs.

De toutes parts la multitude frémis-
sanje répond par des cris A cette invi-
tation , tandis qu’il redouble ses gestes,
frappe la terve dv pted ¢t faitsifller sa
massue, Dé)h les malheurcux Euro-
pdens, compmnés entre deux picux et
privés de tout inouvement, n’attendent
plus que le signal des barbares. Déja
le feu bréle dans les fosses profondes
ott les chalrs ét Ics os vont etre torr'
fés. o

Devant’ une longue palissade, quels
peuple presse de ses flots tumultueus,
viennent' s'asseolr les chefs de chaque
caste, lé froiit ccint de plumes dont la
couleur est-variée. D’autres ont les che-
veux teints du sang qui jaillit des vigr
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times humainess ce sont les nécromans,

~vace hypocrite et ambiticuso, qui par
- dle vaines conjurations prétend évoquer

les ombres du Tartave.

Compagnons de ces &tres misérables
ct partageant leurs hidcuses fonctions,
A leur droite, a leur gauche, s’avancent
six ¢pouvantables vieilles. Ce sont elles
qui dépicent sans émotion les chair
cncore -palpitantes. Leur laideur ed
telle que leur visage rappelle celle de
puissances infernales. Leur.corps pres
que nu est couvert d’'un vernis jaune,
ct leur téte entidre efface en difformit
celle do-la fabuleuse Méduse.

Elles portent au.cou des colliers de
dents humaines, dont le nombre varit

suivant celui deés sacrifices auxquels
-clles ont assisté. Elles croient se ren-

dre agréables au ciel par leurs malé-



CARANURU. . 8g

fices téndbreux, et, fidres de leurs 13-
ches fonctions, clles frappent, avee
les coutcaux de pierve dont “elles égor-
gent, les larges cocos dans lesquels clles |
recucillent le sang, allrcuse mdélodie
qui épouvante I'enfer lui-méme.

Ah! qui pourrait essayer de pein-
dre I'amére douleur dont 'ame des nau-
l'ngés est déchirée A Vaspect de ces
aniniaux féroces envivonnant le cirque,
et d’un ceil liagard s’abrouvant d’avance
du-sang qui leur est destiné? Un: rire
salanique -erre. sur leurs, 1¢vres:bleud-
tres;: lcurszdents jaunes: smgul,sqnt en
sC hcm'ta.nt. Engpre un moment.ct leg
pauvres Europdens seront ;devenus Ja
pature de-cos monstres. aﬂ'amés \

* DéjA six dcst;nl‘émcs qécromans se
'sont, pmpqtéq dqg ;qictimes ;. et-d six
pirux.qu'ils vieppent de planter, ilsat-

T ‘ 8
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tachent avee barbarie leurs mains in- .
.nocentes. Les compagnons de Diogo,
levant auciel desyeux baignds de pleurs,
se¢ rappellent un Dieu cloué sur une
croix ignominicuse, et, pleins de con-
flance dans sa bhonté, ils hii demnandent
avec ferveur le pardon de leurs fautes.

Fernand , 'aimable Fernand, encou-
rage d'une voix forte ses compatriotes
abattus. Une foi vive embrase son dme,
et quand la douleur le lui permet :.
« Grand ‘Dieu, s'écrie-t-il, de qui
tout procdde, la gloire, la souffrance,
amertume; - le bonheur; qui- envoics
des’ grices-du juste et’den:chitimens
tu "Eoupabley qui rious donnes des se-
cours dans le péril et du coui'age dans
I'adversité, ce n'est point la vie que ]e
solllcnt de tou, a viiort na_*rlen qui
m e[l'rate ot:ma dbShnée e !'ait pomt,’

. e
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couler mes larmes 3 ce qui n'afflige,
ce qui me tourmente, ce qui m'arra-
che des sanglots, c'ost, Dieu com-
patissant, le péché qui trop souvent
souilla ma vie, Jo serais trop heureux
si, dans ce moment solennel, ton par-
don descendait sur ma téte, en ré-
compense du calice amer que je vide
jusqu’a la lie, en récompense de la
mort ‘sanglante qui déj me couvre de
ses ailes. -
~ »Mais, grand Dieu, qui vois notre fai-
blesse dansce dernier combat de l'exis-
“tence et du trépas, nesouffre point seu=
lement, je t'en conjure, que ces ani-
maux féroces dévorent des hommes
qui suivént ta lon. Ma fragnle naturo se
révolte quand ]e pensé que le corps
immonde de- cés' barbares va blentét
servir de tombeau aux chaits queé’ tw
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puvifias dans les caux salutaires du bap
tdme, »

Le cicl entendlt ses gémissemens,
et tandis que le féroce sacrificateur le-

vait-ddja sa pesante massue, tandis que

le patient fermait les yeux et palissait,
la foudre, arrivant sur son char de feu,

jeta V'épouvante dans Passemblée; la

natuve {rémit, les monts s'ébhranlérent,

~ etlesrocs, sedétachantdeleurcime, bri-
strentles arbresdansleur chute. Maisce

qui surtout eflraya les barbares, ce fut
le:bruit de guerre qui retentit ]usquc

_ dans la plus profonde des vallées. -
" Des pierres, des ﬂéches, des dards

obscurcissent l'air. Caché derridre un
tertre-voisin; derridre une fordt épaisse,

~ Pennemi fait pleuvoir la mort sur les

bharbares stupéfaits. La fureur les me:

anacc,;lc péuil lgs em'lronne ctla tourbe
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cruelle, qui se préparait & massacrer, se
voil massacrer elle-méme presque sans
résistance, | :
Quel ennemi terrible avait produit
dansceslicuxunsi prompt changement?
C'¢tait Sergipe, prince vaillant, suivi
dune armée presque aussi vaillante..
Bon, juste, clément, ce guerrier, se fai-
sait chérirde ses peuples. 1l venait com-
battre Gupeva, tyran crucl qui régnait
alors sur les villages, dont les cabanes
couronnaient la rade délicicuse de Ba-
hia, . |
Partout le Bahianais tombe. au pou-
voir du vainqueur. Le nécromant ex-
hale son &me impure dans le feu qu'il
a lui - méme attisé. La foule invoque
la clémence de Sergipe. Pour lui, je-
tant un regard de bonté sur les Euro-
pérens captifs, il ordonne qu'on brise
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leurs liens, et quo, los conduisant dans
sos Flats, on n'épargue rien pour adou-
cir leur esclavage.

Mais cos malheureux, perdus dans
'immense désert , au fond des bois
vierges, sur la créte des monts inac-
cossibles, furent, i I'on en croit la re-
nomméde, ou dévorés parles tigres, ou
~livrés & l'infame appétit des barbares
Cependant on n’a pu recueillir A ce su-
jet aucun renseignement positif, et lo
souvenir de leur fin douloureuse s'est
aussi promptement effacé que les traces
que leurs pieds avaient empromtes sut
1o terrain sablonneux de ces vastes soli-

tudes. |
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v s o o o Bnlrandy na solila caverna,
Cobre do [erro a valerosa fromle,

Hum peito dago de firmeza clerna,
B o cecuto, onde a fréche se desponts.

Entrant daos la cavemo, il couvre d’airain son et
valeureux, il revét sa poitrine d’un acier dont b

trempe est immortelle, il embrasse un ¢cu contre k:
quel la flieche vient s’émousser.

S
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CHAPITRE IV,

L’ARMURE.

N

- G'était s‘l“'helu'e ou le soleil, dans la
carritre du bralant zénith, darde per-
pendiculairement ses rayons, et cllace
sur la terre l'ombre qui accompagne
les corps, lorsque Diogo vit les bour-
reaux pcuétrcr dans sa grotte et lui en-
lever ses.amis, A la bruyante arrivée

~ des barbares avait succédé 'amertume
~ des adteux les plus déchirans, Puis tout

" - - 9
1 - ]
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¢tait rentré dans le silence ’ otle héros,
assis scul devant 'immense plage, flot.
tait en mille pensées que la douleur
rendait terribles, que I'épouvante ren-
dait plus terribles encore. |

Il lui semble voir les sauvages sa-

‘bandonner A leur fureur, a leur vo-

racité, 11 croit entendre Il'agonie do
scs compagnons, et prévoit sa desti-
née d'aprés celle dont il les suppose
victimes; mille projets se présentent
A lui, il ne sait auquel s'arréter. Fui-
ra-t-il? Mais dans  quel lieu? $'op-
posera-t-il & l'énti'eprlse des. bar—
bares? Fondra - t = il sur eux au ‘mo-
ment ol ils préparent leur .affreux

| 'sacfiﬁce? Mais il est seul et la maladic
) deOl.ll"é ses membrcs de toute leur

f_i

ngueur. |
e Hcm cux, cent foislicureix, s'écrle-

'
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t-il, ceux de mes amis qqui, en butte aux
furcurs de I'Océan, exhalérent au fond.
~ de ses abimes une vie exempte de sup-
plices, et qui n'ont point éprouvé les
angoisses cruelles qui me déchirent ! Le
ciel n’avait donc réservé qu'a moi cette
épouvante, cette horreur, ces tour-
“mens? N'ai-je échappé, grand Dieu, &
tous les périls de la-mer que pour de-
venir la piture de ces animaux féroces?
» Tandis qu'ils se disputent peut-ttre
les membres de mes fréres, moi; faible,
abattu, consumé par une fidvre ar-
dente, je ne puis voler A leur secours.
Ah! si toute ma force ne m’avait pas
- abandonné, si ma main débile ne re-
fusait pas de second_ér‘.l'épcrgio de
~ mon ceeur, avec quelle joie j'irais fon-
dre sur ces sauvages réunis, troubler
leur féte cruelle, rompre leurs rangs

-
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¢ pals, ct faisant dc ces mlserables une .

immense bouchcne, falre voler. sous

‘mes coups leurs ]ambes, leurs bras,
leurs poitrines et leurs tétes! -

~ »Mais dés que ta faiblesse éléve un

-

mur d'airain entre tes ehnéin‘is et toi

qu’attends~tu encore ,- “malheureux

B -iDnogo? Et pmsqﬂe tamort est certaine ,
pourquoi ne pas marcher A sa rencon-

~ tre?Les forceste manqucnt pour la sup-

porter? Mais un esprit robuste les rem-

place avec avantage et trouve en lui-

~méme des ressources qu'on me lui-

soupgonnait pas dansles jours de calme

et'de bonheur. La main du eiel sap-'

- pesﬂnht sur moi, recevons le coup fatal
sans pﬁllr, tombons , #'il e faut, mais
que ce ne soit pas sans tre VOHSéa
+ »Et pourquoi ne pas espérer que ce
peuple grossier, voyant les temblcs el-

2L

T
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'{l'eis de I épée et dumousquet, recilera
d'épouvante dans cettelutte inconnuc;,
et se croira menacé par_un pouvoit
. plus terrible encore? Oui, si je me sai-
sis des armes que' ) ai sauvées du nau-
frage et quc je conserve. ‘dans celte
groltc si je prends mon bouclier, ma
cuirasse , mes gantclels et mon casquc,
qui sait si aucun d’ehlr cux me résis-
tera? Qui sait si mon aspect seul ne les
‘aurapas soumis avant qu'ils aient scnu'
Iatteinte de mon glaivé?» _
11 dit, et entrant dans Ia cavcmc SO~
Jitaire . ﬂ couvre dalraln son front vas
leureux, il revét sa poitrine d’un acier

dont la trempe est immortelle, il em-
_ ’brasse un écu contre lequel la ﬂcchc
- vu!nt 8 émousser. Ainsi bardé de for H
ne craint déja plus quiconque osera Je
deﬁer en champ clos. Sa main agltef

L P B R I L™ TV I W ask . -
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une longue hallebarde, une épée brille
"3.8a ceinture, s un mousquet retentlt sur
ses épaules. . '
1l sortait ainsi i de la grolfe quand A

- ses yeux se découvre la montagne cou-

verte de barbares. La cramte se lit sur
leurs fronts. On reconnait quiils sonten
fuite, en déroute. Les uns sell'orcent |

de franchlr la cordillidre sourcilleuse,
'(l'aulres se cachent au l'ond des bois,

dans l’épaxsseur de Therbe. Beaucoup

. ‘enﬁn, croyant se soustraire A la mort,

accourent & la caverne comme dans une ,
forteresse inexpugnable. L -

“'Mais le. prudent Dlogo, & qui sén |
séjour parmi les barbares a suffi pour

 retenir bien des ‘mots de leur langage

grossier, choisitune posmon otil puisse
~ éombattre en toute assurance,préte une
orenlle attenlwe au momdre brmt, cher-

o mw.'“ﬁmﬂmﬁ..r: b o3 ol A
oo pclt 2ol

: R Sl Rayle
[ l\ﬂr’"
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- the a pénétrer le sort dé ses camarades,
et demeyre comme suspendu entre 'ess
‘ pérance etlacrainte.
.. Parmi les fuyards s avam;ant Gupeva,
a'-nl abattu et le front couvert de pous-
sitre. Il proméne ses regards avec in-
~quiétude, apercoit le guerrier bardé
- -de fer, frémit & cette vue et ne pense
plus A la défmte qu'il vient d'éprouver.
11 s'imagine quurl des anhangas d¢ la
~ montagne noire (*) s'est caché daris les
entrailles de ce grand fantdéme; il n’ose
fixer les yeux sur lui, il se trouble et
8¢ jelte par terre en demandant grice,
Tousles sauvages qui le suivent tom-
bent. avec Jui. lls ne savent que penser

(‘) i‘Bsprit,'o lnrernaux chez les peuplaa b.-e..
siliens, .o |
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de celte ﬁgure inconnue. dont Ia inain

brandit cette énorme lance , et dont le

front est défiguré par ce gasque belll-

(queux. Comme pour ajouter encore i

tant d’horreurs, unevoie menagante s’¢-

‘chappe des fentes.de la visitre. Elle
- Jeur parait plusterrible que celledel'ou-

ragan ‘qui déracme les palmlers du
ddsert.

" Les barbares, prosternés ; stu péfmts ,

 accablés, rie donneraient plus aucun si-

gne de vie si la frayeur n’agitait tous

~Jeurs membrcs,comme ces vertes bran-

ches que la brise du soir fait frémii" dans
'épalsseur dua feuillage. -+ .
- Diogo .ne tourne pbint* contre: eux

ses armes. 11 congo:t le spérance de lcs |

IIIII

]l lwc la visiére dc son casque ; etcou-

rant h leur rencontre ll leur monh‘e

f
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un vnsage souriant. « Levez-vous, leur
dit-il, » et ‘en'leur parlant ainsi sa main
‘ecourable les arrachait de la poussiére.

GuPeva, que ses vélcmens faisaient
distinguer ‘de’la foule de .ses ‘sujets,
Gupeva, le chef pmssant d'une nom-
breuse trnbu, saisi-d’horreura la vue
dun spectacle si nouveau pourlui, ¥es-
lait sur pied, tout tremblant; sans voix
¢t presque sans connaissance. Peut-
tire fat-il- tombé de nouveau, si Diogo,
le soutenant dans ses bras, ne lui et

|et(, au visage quelqucs gouttes d'une
eau fraiche qui serpentanl aux environs.

« Ne crains rien, Gupeva, a]outa-t-ll
dun ton plus affable, ne crains rien et
reprends: haleine. s Suppléant ensuite
par des signes & ce qu'ilne peut expri-
mer, il lui donne A éntendre que tout
cet attirail guerrier, s'il dompté les en-

i Rl e i el = By, -y



a1

=i e A, e b b Y

[ [ — W e - -r.l k3 . ' ’ . T TR ) 4 A i eyt W g W g ik_ﬁ
- I.

106 - cnmunu.

Ianemls, sert également a protéger iey
~ amis véritables ; et que ces armes bel-

liqueuses ne sont jamais dirigées con.

tre ceux qui ne se nourrissent pasde
o *chau' lmmame. « Ainsi, dlt-ll »-81 vousne
*jarez pas ;ongs sur-le-champ de n'es

plus manger, je vous réduits en pou-

“dre! » Et en pronongant ces mots i
o Ifrappant la terre, et son front se rele-
B rant menag:ant. .; |

.GUpeva, ’écne-t-:l encore, prends

‘cesarmes, elles ne te feront aucun mal.

Eten parlant ainsi il lui mettait & |
‘main sa' lance, son épée, et couvrait 4

téte du-casque étincelant.. L’horreur
s'affaiblit alors par degrés dans V'dme da

barbare son courage se ralluma insen-
sihlement, il revint Alui-méme, etrecon

5 nutoh il étalt, qml ntretenalt, et quelle
*assurqnce on lul donnait pour sa vie.
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i de derridre les montagncs *)s
réphquc le barbaré ,le grand Tupa t'en-
roie dans ces lieux’; si tu es I'ami de cet
dtre surnaturel qui commande aux
nuages d’obscurcit le jour, et A la lu-
miére de réjouir le monde; si tu- viens
de ces rivages ot dort le soleil; si tu -
spportes enfin A Bahia les dogmes de
quelque loi nouvelle, tu trouveras dans
ma hutte des fémmes, les produits de
notre chasse et de notre péche, des
fruits et de la chair humaine. » "

- «De la chair humaine? répond Dio-
go, en sell'organt de supplécr par le |

. ! - i

¢

(‘) Les Brésilnens croient quc le lieu des

ncompenses et des peines éternelles est sntué
au-delA des monlagnes qui séparent lo Bréall
du Pérou. . .
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. gcs(e et la-voix au peu de connanssance

quil a de la langue; si j ‘aper¢ois quel-
qu'un de vous s'abandonner encore §

cetteinfame habitude, ,je’livre vos villa
- ges aux flammes, et je fais couler dans

vos campagnes des fleuvesde sang.»
‘«Mais , lui répond sur—-lc-champ le

‘barbare , si les vers doivent nous man.
- ger.un jour, ne vaut-ll pas micux que

110US NOus tléroblons A celte homble
destinée en nous mangcant nous-mé-’

_mcs?n

, «Le corps de . l'homme ’ dlt le «age
Portugais, n'est pas. semblable A cel
de la brute. Dés que l’étnncelle de la
vie commence & Vanimer , il'devientls

“demeure d’uncintelligence supéricure,
émanation précicuse” du grand Tups

On l'cnsevellt dans la terre, commels
scmencc qm, pour renailre,abesom de
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6 ducomposer* mais un-temps vient

ol cette étincelle céleste , réunie au’
corps, ‘partage. de mauveau son exis-
lence, e} se plongc avec lui dans un
océan de délices. . o
»La lumidre de la raison suﬂ'lt pour
comlamncr votre mﬁmc coutumes car
s votre horrlble appétit se jette de pré-
l'erencc sur ces mels aﬂ'reux, seul il doit
parvenir & étémdn‘e 'humaine espéce. R
La rudesse ou la m(chanceu. détruit
¢n vous ]usqu'M apparence de I'instinct
11umversel tandis que chez tous les au-
tres mortels ce n’est qu'avec cffroi qu'on
entend dire qu'un homme en égorge
un autre pourse repaitre dc son corps,»

bt ey T i T R e
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Ao mni longe do mar nd penha dnrp
A boca estd do hum aniro mal abertd;
Que horrivel dmtropda sombra escura ;
Tda Iu fdra ds ramas mcberu. |

L] - P . "l ‘

Noan loln ae la m&, 'dm la rocbe dare, s’ouvre one
caverne hideuse ‘dont I'entrée est tapissée de Jages

- rameaux, et dans laqutllo t}gne une obscunu ™
| 3laced ﬂ'roi. .
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Diogo, et entretenant Gupeva, le -
conduisajt &:sa. caverne, ét la multi-
tade des barbares les suivaieﬁt, en exa-
minant ces lieux qqui ne leur étaient pas
mconnus. Le chefindien, de son cdté,
écoute tout, considére tout, maisV’hor-
reur qui V'a saisi ne s'efface paseéncore;
il contemple les armes de 'Européen,
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en approche une main furlwe, Ics lou-
~che et s’¢loigne. T . 7

Déja la nuit étendalt son voile noir
sur la brillante atmosphére s Voiseau se
reposait dans son niid, le lion dans son
antre , et le sommeil, adoucnssanl ha
douleur des mortels , versait son dous
enchantement sur leurs pauplércs ap
pesanties. Dnbgo seul né' dort pas:uw
soin nmportant occupe son cspnt 3 i

réve aux moyens qu'il emplmera pou
~ dompterla fureur de ces peuples inso-
ciables. -
. Afin dé dissiper les frondes ténébm

(qui remplisserit ga grotte, il premlla-
cierindustrieuk qui fait mnllnrl’élmcelle
~des entrailles de la pierre. A I'aspect
du feu'y latourbe sauvage s’arréte éton-
née;j ils admirent, et cetle méche si-

,bllemcnt alluméc y et ce ‘vase plein
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'hmle qui la regoit et Palimente: effels
miraculeux qui jettent la terrcur dans
lears Ames. Cette flamme, ils snmagl-"
nent qu ‘elle est- descendue de I’Empn-s
réé; ou ‘que Diogd, par un pouvo:r sur-

nalurel, I'a fait naitre dans ses mains.’
~ La coutume de ces barbares, pourse

procurer du feu, était de l'roller Pun
contre lautre deux | morceau; de bons',
.|usqu'h ce que la vertu électrlquc fit
jaillir la lumiére ; ce qui n’arrivait qu’a
lalonguect avee beaucoup de patience.
“Mais, observant que, sans le secours du
bois, la flamme était produltc comme
par enchantement, ils partageaient Per-
" reur de toute la Grcceh l'égard de Pro-
'mdtllce. STIRE ,~ -3&" ',;' FRTS!

De]b la’ lampe’ & clna‘sse lobscunh,

de 1a caverne nls apergowcnt ce que'
- ll* | o S | - 10
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Diogo asauvé du navire; dos vétomens,
.des armes, et, plus au fond, des barils
“de poudre. Munis d'une laterne qu'il
leur conﬁo, ils examlnent tout avec une
slupide punoslté y _sans quo lavance
“trouye auoun accés dans leur amo » 5208
 que l'or et Vargent exercent aucun pou-
voir sur lenrs coeurs nngenus. Heureuse
nauon ’ qm ne sait pas encore ce que
c’est que la soif des richesses!
‘Mais entre les principaux objets qui
fixent ‘son” attention, ‘Gupeva, en ex-
tase, a remarqué un tableau: environnd
‘d'un-cadre précieux, suspendu au ro-
“cher etre prdsentant la consolatrice des
pééheﬁrs. Il ne- peut comprenﬂre si
_celte image est vgvante, mais ses trails
dwins Jui font crou'e que r b]et dont -
elle ra'ppelle ay moms le'souvenir, doit
~ tre l'épouse oir la mére du grand Tu-

e L T T T,
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pa, 8 le grand Tupa peut avoir unc
¢pouse ou une midre. . '
. s Cette ﬁgure , dit: le oacique , i

parl'alte et si touchanto, ne représente- -
 t-cllo pas, par hasard, quelque heauté
- sanspareille , que lo graud Tupa daigne
~ admettro dans sa coucho nuptiale? Ou,
par un miracle que nous no compre-
- 'Inons pgs . Tui devrait-il la: nawsauce ’
lui qui sassned sur le soleil par deld
les cicux? Personne peut-il 8tre in
struit d'une généalogio sisublime? Quoi
qti"n'l"' en soit, 8'il doitle iour Aunemd-
re, c'est hien certamemeut ¢ | la dnvn—_
nité que ]apergow.- . S
- Lie pieux Lusltanien , ran id’ ntendr’e-
de pareilles vérités sortir' d’une bouche
- dussi: [ignorante,. adoralt le souvoram |
- mystére: ayquel le: ‘sauvago venait de
. reudre hommage sans le savoir : « Le
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Créateur du cleh luf divil; ne peut
avoir de widie, iials Dltm dtant éternel
s'est falihouithg, at niie jg;ine fille, sans
-*[)cl‘di‘ﬁ 8& eur do V'I‘g‘ll w; i'ﬁ porté
mcul‘ mois ¢ aﬂs son seli e tcllo qui
~ fouldiiid pie In lqm, et quicst ] la digne
mdie it grand:Tupa, la nilenng ct la
.yotre. Demandoits-lul done, dcetiomdre
cdleste; qiellp nons défende despidges
~ qui ious’ environnent 3 qu ‘elle “vous
~ donine une . orellle dqclle A mes. con-
scilsy rccommandoi - \'ous 4 éllq alnsr
jqua v‘blrc peuple, ST
~“En. parlant ainsi; lo héros tombc A
genoux, et Gupeva, sub]‘“" ué, se Pros-
~ terpe 58011 exemplb s |y nléve les mains
‘au ciel; et Yautre los dtenidl: Diogo
pleure, et: éur-le-champ un: torreit de

: _,.I-:II , l. ‘ . N

-larmes mondo le vnshge du barbare

= L 1o - S w - - 4'” {' - » -
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CARANUAL. l 17
Mais » croyant danssa sunpllcnlé (ue
_ limage sainte es} vivante, qu’en sa qua
lit4 de mére du grand Tupa elle sait
~ lout, il me;um son p«O}l)'Ql_l‘ A sa gloi-
 re, répdto dévotement ce qu'il entend
* dire A Diogo, técommande son’ cocur
- Alamére de Dicia, et tandis quiil prie,
abandonham sa toto A ses bras, la frol- -
cheir de la grotte ot une trop longué'
contention d'esprit lui ferment j .mscn-

siblcment les paupléres.

S
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Dé)b sur l’housdn émpourpré et
tremblant, Vaurore semait & ‘pleines
‘mains ses plus bellesroses, et lesoleil,so

Ievant siir le mont 0pposé dlspersalt de.

toutes parts sa lurm re créatrlce 3 on -

i-‘u
.f. o
b

teudaii sur Ie lJord des l‘ontames lcs

-
-.-L.w.t.

oiseaux qui. saluanent le jour de leurs’
corigerts harmonieux, et les m,orteis; se-

cdua’nt les chafnes du sommell cou-
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raient de nouveau A leurs occupgllous
ordinaires,- - .
Gupeva §0 ru'clllo y doux, sensible,

~ayant totalement abjurd cette férocitd

brutale qui répandalt l'ell‘ron devant
lui. 1 rassemble Ja mul,utude frémis-
sante quia campé autour de la grotte,
S0 place au milicu de scs flots épais, et
layoyant attcntive et snlencleuse : « Yail-
lans Paiaias (* ; s'éeriedt-il, race, de pére
e fils; éncrglque et courageuse, si,
“surpris - hier par le vil Sergipe, notre

quarucr punclpal fut Im'é au pillage,

C') ’l‘llrc honoriﬁquc des Bresnllen;, et qlll
équuaut 4 ceux do nobles ou”de hauts sci-
~ ‘gneury: Comiio les Grecs et les Bo’inhins, les

»s¢hiefs de ces peuplades ant-coutuiie’ d’adres-

.sorde frcquenles harangues A leura guernerc.

* ¢
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nous avons ¢té enveloppds, mais non

_ pasvaincus. Ce n'est point une victoire,
“¢'est la trahison d’'un eanemi sans for-

~ ce, ]l savait, par sa propre éxpéi'iont:e,

et par les coups que je lui ai portés,

“avec quelle fureur je me précipite dans

la mélée, et sir, de ne pasl'emporter

sur moi sans perﬁdto il a choisi 1e mo-
-ment-olt j'avais déposé les armes pour

" fondre sur nos cabanes, le feretla llam-

“me Alamain. o

‘»Ombre du grand Talu (“), dont le

sang bout dans mes veines, et dont je
" conduis Vinvincible lignée au plus fort

~ des-combats’oir sa présence jotte 1é~

. & 3 v~ i -t '
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(") Animal dont nous avons dé]& pa;lé s €t
*dont le pére de ‘Gupera gvait pris le nom , &
o l’exemple de beaucoup de sauvagés du Brésil.
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142 CABANUAU.

pouvante , le carnage et 'horreur, pour
que la gloire de ton nom se perpétue
sans tache ; et que la rade de Bahia ca

retentisse A jamals, tu nousenvoics, des

climats éloignés ob finit le mondeo ) UN
Imboaba (‘) ciui brﬁle de nous secou-

Tk - .
»Tu as changé sa douce chalr on
*:urain; tu as voulu que sa-main_ allu-
-mAt et 'fit briller la vive flamme que
Tupa nous envoies Tupa, qui réglt le
“giel et garde le monde. Parlui je serai
- 'tonjours vainqueur; il me tarde delac-
wompagner sur le chimp de bataille,

d'y trouyer-mon:liche:ennemi, de I'at-

taqucr , de l’abaltre et de dévorer ses

meml)res palpitans. I

A

(*) *0"‘ ¢l“° dOimen’l les sauv’ages du Bré-'
"l aui Burbpéem. | SR |
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» Savez-vous, mes braves Tapuias (*)
que nos pdres, nos frdres ot nos fils,
-tombant sous leurs massues sanglantes,
~‘au moment de quitter la vie nouns ap-
~ ‘pélaicnt A la vengeanco? Yous n'avez
~ pas, non plus, oublié, j'en suis'siir, quel
carnage mes Jains fumantes ont fait
ille fois de ces misérables;: et dans
combiend’o occasions, surle vaste ehamp
~ de hataille, :je vous ai servis pour déli-
~ cieusg nourriture des morceaux de ces
lichoes adversaires. -~ : - o
~ »'Mais l’étrangér ne mange pas de
chair huinaine, il ne consent pasméme
4 ce que nous en mangions. Tout autre
- viandelui ést indillérentes il so'nourrit
ﬁ --d iscam., de quadrupédes,de tatus, de

-‘!
3
ﬁw-
:- . ,
. p

: F: v
MR

(‘) Peuplade brésllienno encore éﬂstanu.
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124 ' CARAMURU.

pacas, de coatis (‘). Témoignons-lui
donc notre amitié en livrant & son bras
tout ce qui respire dans les-vastes fu-
réts de Bahia; sortons A la chasse , et
pour commencer A remplir envers lui
les devoirs de I'hospitalité, quece que
nous tuerons lui soit: offert dans un
'banquet‘splcndlde. o '
- Il'dit etla troupe se dlsperse , mais en
-ordre, sans confusion, et étendant 3
droite, A gauche, ses ailes prodigieuses.
Lesunsticnnent, le longd'une baguette
recourbée, lelacet ot s’embarrasse 1'im-
. prudcnt oiscau 3 d’autres, surleurs lar-
ges épaules; ouentreleurs brasnerveus,
~portent des: pléges: de diflérentés es-

T e g T

( ) Divers animaux qul peuplent les foréls
du Brésil. (B.) - e
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| péccs; d'autres enfin enduisent de glu

les longuos branches du palmiste sur

* lesquelles vncntso perchér lo perl'oquct

folatre.
Loroste est armé do lléchcs ) qui, &

~ peine Iancées, frappent davsl’airl'oiscau

ﬁigmf ou qui; dans une enibuscade,
au fort dune meléc, font & Pennemi
de profonides blessures. Pour présider

~ 4 tout, pour tout voir, Gupeva passe

sur le front de sa redoutable troupe, ct
Diogo I'accoritpaguie, résolu de partager

' "avec lui les fatigues de la journée. Il

. n'a pris d autrc arme offensive que son
_ mousquet; mais; devangant I'avenir et

se munissant contre ‘ombre méme du
*danger, 1l a jrassé ' son bras le terrible

boucliercontrelequel s’émousso le dard
léplusraplde. SERL .
Cependant I'adroit peuple des chas-_
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126 - €ARANUNU, ’
seurs a pénétré ensilence dans cosvieil-
les fordts, od la panthéro cacho sa fa=

mille, Quelques hommes o gllsscnt le
| long des luallwrs, d aulres couronnent

la ¢rdte des montagnes. A un signal de

| (uupcva, lo ccrcle 8o forme, sumt,

- des miages ,-le cha‘sseui' prenalt les au- |

resserre ct presso d'un immense cordon
le gibier surpris et épouvanlé Des cris
confus’ s'éldvent alors de toutes parts;
lespace que laissent les chasseurs di-
minue msenmblement, et la main peut
déja saisir les vaincus, exercice déli-
cleux, bien préﬁ,rable, selon mol, aux
alimens quil proguve,. .
Lies oiscaux n’étajent: pas plus 6par-
ghcs +que les quadrupédes. La fléche
allait chercher les uns dais I'épaisseur

{res tout vivans dans ses Jacets. Un d'eux

ccpendant-brava;t d’uné ajle legé;;el at-

ER * fl-'"’_" ;‘}.
ae




* CARANUROD. 127}.
teinte du javelot, quand Diogo, le visant
avec son mousquet, le frappe dans les
-hauteursaériennes et lo fait tomber sans
vie A ses pieds. '

Lafoule était loin do s ‘attendre A cet
‘horrible bruit. Saisie d'épouvante elle
so précipite lo front contre terre; la
flamme, le fracas ont glacé tous les
ceeurs, De méme que le tonnerre, es-
cortd de sinistres éclairs et de longs cra-
- quemens, assourditle voyageur présdu-
quel il tombe, de m8éme Gupevas‘arrdte
| pétnﬁé , croyant que l'arme inconnue
vient de vomir l'aflrcux orage qui s'était
- form¢ dans ses entrailles.

“Tous, prostornés dans la poumbre, -
jettent des cris déchirans; ils s craignent,
que la foudre ne les anéantisse ils ré-

- pltentdans leurstupide horrcur, Tupal
Tupal Caramurdl Ils sont préts A hos‘
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norer comme un dieu eclui qu'ils voient
commander 4 I'ouragan terrible, sur-

monter le tumulte des combats, lan-

cer la flamme, ct lout embraser autour
de lui. - |

'Le bruit s’est répandu que, depuisce
jour, le sage Diogo ne recut de ces bar-
hares d’autre nom queé celui de Cara-
murit : que le prononcer suffisait pour
dompterleur fougue et les remplir d’ef-
froi : le Brésil voulait ainsi désigner,
dans’Européen,un dragonvomi parles
mers. Telle a d6 &tre aussi, dans I'an-

;T T

tique Grice, Yorigine de tous cesdieux

que Rome adopta plus tard, et dont le
culte se répandit de la ville 1mmorlellc
dans presque tout Punivers.

Le coura geux Romain, le sage Grec
ont cu les mémes commencemens que

I’Américain barbare. Le stratagéme de
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Diogo n'est pas plus grossier que celui
de Salmonée, ou de ce petitroide Créte
. dont ses sujets firent le grand Jupiter.
Nous, quinous moquonsde ces pauvres
peuplades du Nouveau~Monde, si_nous
creusons bien le sol de I'ancien conti-
nent, qu’apercevrons-nous derridre les
‘images des héros ct des demi-dicux?
Rien que d’autres sauvages.

Une pr0pcnswn ordinaire 4 'homme
dans I'état de nature est de dépasser
toutes les bornes de Padmiration cha-
que fois qu'un objet nouveau l'rappc '
ses yeux., C'est ainsi que quclquc ob-
scur forgeron sera devenu le dicu de
I’Etna; un soldat courageux le dicu de
- la guerre; un-mortel enfin, qui em-
ployait le soufre et le feu A d’autres usa-
ges que ses contemporains, le dieu qui
langait le lonnerre. Hercule, etThésée,

mw-um e R




130 CARAMURE.

et Jason n’ont pas eu, sans doute, une

origine plus brillante.
. Avee quel transport plus ardent la

~lyre sonore ne celébrera-t-e]le pas le

héros pneux etjuste qui, jeté par le ha.
sard au scin d'une nation aveugle, ne

travaille qu’a la conquérir A humanité!

- Si Vunivers n’entoura trop souvent de

ses respects qu'un tyran dont la gloire
reposait uniquement sur le crime, com

‘bien le titre de grand n’appartient pas
‘mieux au mortel, ami de la vertu, dont

le plus ardent ddsir est de réveiller un
ceeur humain sous une emrclt)ppe bar—-
bhare!

“Telles étaient les pensées du grand
Caramurt A I'aspect de cette multitude

féroce qui, prosternée & ses pieds, le vé-

- nérait comme un dieu ¢ source tr0p or-

dinaire d'idolatric chez presque tou

i Uy ' J# i i;_ el g
m*“qam##“&ﬁ_:;: .‘g@:}b’?" e "r'-éfli"..:!
- Jrd .,-'?;%E{i{,:ﬂ;:
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CARAMURT. 131
les peuples. Mais Diogo, qui no veut
point recourir & d’'aussi coupables arti-
fices, rejette d’autant plus leur culte
quil est siir de maitriser ‘leurs c¢oeurs
par la seule épouvante.

«Je ne suis, leur dit-il, que Fhum-
ble esclave du grand Tupa, et, comme
vous, je m’humilie en sa présence. Mais
le trait briilant dont je foudroic mes
ennemis vous prouve: que je suis le fils
de la tempéte. » Il se tait ct ajoute hien-
tot avee force: « Du milieu de Iéclair
oti je brille, jembraserai impitoyable<
ment (uiconque osera refuser-& Gupeva
Vobéissance qui lui est due.»

Et aussitdt, prenant un visage riant, il
tend urie main amicale & ce cacique
qui, glacé d’horreur & la vue de lafs
freux projectile, gisait encore dans la
poussiére , sans connaissance et sans

Et .
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force. « Abjure touté contrainte, lui dit-
il, ce bras terrible ne s’armera jamais
que contre celui qui, sachant que je
suis ton ami, serdit assez -audacieux
pour se déclarer ton adversaire; »

-Le pauvre Gupcva reprend couragc
en sentant une main secourable qui le
rappelle dlavie.L’expérience lui prouse
combien Diogo l'aime sicdrement,
mais, regardant avec efiroi 'instrument
dontil cst armé, il craint toujours qu'il
ne lanceencorele feudévastateur. L'Eu-
ropéen le laisse dans sa croyance, afin
que, retenu par la frayeur, personne

n’ose approcher le mousquet de trop
prés. ' |

Pour affermir encore les barbares
dans leur erreur , il confie & I'un d’cux

~ s6n arme, qui n’est pas chargée, et

lui dit : « Celui qui ne trame rien con-

e [T e o T ek ] HM
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' ire moi peut sans péril, toucher a'ce
._‘tonnerre;ll reposeradans samain etn’¢é-
claterajamais avec ce bruit aflreux qui
fait trembler la terre; mais si quel-
‘quun_de vous oublie les égards ¢ui
me sont dus, sa trahisonaura pour prix
e peine amére, ct la tempéte, les
éclairs, 1a foudre , lefeu auront bientot
réduit tout son corps en. poudre.
»Que je veille ou que je dorme, sen-
tinelle tOu]ours attentive, le feu caché

garde mps jours , et quiconque oserait

méditer contre moile moindre outrage,
aurait bientdt payé de sa vie sa cou-
pable trahison. Mais sije n’ai personne “'
4 punir, une femme, un enfant , le mor-
tel le plus faible:de votre tribu pourra
tenir mon tonnerre sans cr: undre qu’il
he mugisse,

-» Gardez-vous donc de conserver au
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134  CARAMURY:

fond de I'dme 1a moindre pensée qui me
soit contraire, car vous verriez aussitdt
la foudre que vous portez se réveiller
3 ma voix, et ne s'éteindre que lors-

~ qque votre ruine serait-consommée. »

Gupevafrémitd ce discours, son  front

suppliant s’incline devant Diogo. 1l est
bien déterminé 4 ne manquer en rien
1a foi qu'il a jurée 2 son nouvel ami, et
2 ne rien tenter qui puisse déplaire i
un étre qui a le tonnerre -4 ses ordres.
Ce cacique, si puissant avec les siens,
si faible devant V'étranger, rassemble
les escadrons épars de son peuple, ¢
supplie le grand Caramurt de venir
choisir une case dans le village ot i
commande. « Laisse, lui dit-il, ta grotte

obscure que les flots menacent sans

cesse de leur courroux, monte avec

nous dans ces contrées riantes ott ma

- u b e okt vl e
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nation a constmnt ses vastes demeures.
Ne crains rien de mes su]cts- belliqueux
¢t braves avec ceux (ui les défient, ils
ne seront pour toi que d’humbles vas-
saux, que derespectueux esclaves. »
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No Iugar da takm s om qnc dafauca
Menos de gents, ¢ mulliddo confuso,
Péclhe a rede Gupera, que o convida
De rica ¢ mole pluma entre-tecida,

Gnpeva luiméme, choisissant dans uae des cabases

‘Pespace ol repose une foule moins considérable, oe

Ia confusion est moins grande s et d’olt s’é1évent mons

de chmeuu, suspend pour son hote un bamae tiems
de plumes mollu et écla!ante;.

% |
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LE VILLAGE AMERICAIN.
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Au fond de labaie s'¢léve une plaine
assez étendue, que, des arbres, aussi
vieux que la terre, environnent, en for-
mant un retranchement naturel dont
l'accds est presque impénétrable, LA se
montre le bourg indiea composé de huit
cabanes disposées en carré, et con-

struites, selon 1'usage, avcc des, troncs.
1 1
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d’arbres, des hranchages, desliens d'o-
sier et des roseaux.

Chacune decescabanes,dontlamasse
est énorme, court en ligne paralléle
avee Ia cabane voisine ; elles sont beau-
coup plus longues que larges; on n'y
voit ni lambris dorés ni colonnes de -
marbre. Leur toit, qui se termine en
pointe et qui est couvert des feuilles
jaunes du palmier, perce 'épaisseur
de 'ombrage environnant, et chaque

demeure almte de six cenls a mlllc per-

sonnes. e
- Comme le vicux Noé au fond de son
immense barqué’ rassétnblait ‘les plos
eroces animatux qm, dans cet asile,
vivaient heureux et oubliaient leurs
cruclles habitudes, ainsi le grossier
'l'apuya en pénétrant dans 8a longue
cabane, a déposé tohites ses ldécs de
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meurtre et de vengeance. G'est 1A qu'il
dort, qu'il mange, qu’il médite, qu'il
redevient homme ; c’est & que, cédant
ala voix de la naturey il presse sa com-
pagne dans ses bras amoureux, et dis
. tribue A ses enfans ses plus douces ca-
resses. .

Dans lintérieur de cette vaste de-
meure, & chaque pas un hamac se ba-
‘lance, suspendu de 'un & Vautre pieu;
1A le corps fatigué se repose des travaux
de la chasse ou de la guerre; 1a la li-
cence maritale cache ses mystéres. La
fille dort dansles bras de sa mére en on
hamac particulier, et, chose extraordi-
naire, dans cette habitation commune,
jamais un de ces sauvages n'osa porter
atteinte & I'honneur de la feinine ou de
la fille de son voisin, -

Ly, quand arrive pour I'épouse fé-

Ayl i’ b S gl e " T
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conde le terme heureux de sa déli-
vrance, jamais on n’oublie d’aller por-
ter le nouveau-né dans le hamac de son
pire, qui regoit les félicitations de ses
aniis ¢t de ses parens,” et comme si la
femme n’éprouvait aucune souflrance,
- c’esth ’homme qu’on prodiguelessoins
~ les plus tendres, c’est lui dont on cher-
che & adoucir les feintes douleurs. On
dirait, & voirlesvisages froids et séricux
qui P’entourent, que tout cela n’est
point un jeu et que I'enfant est réelle-
“ment sorli de ses flancs déchirés.
Dis que le nouveau-né a pris place
dans le' hamac paternel, on. lui.peint
le corps en noir- et en rouge, on sus-
pend A ses petites épaules un are et un

carquois plein de fléches aigués; on

place & son cotéun pmgnard de pierre,
et puis, comme $'il en:endait les dis-

(Lo - T Ll TR = O s

&
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‘cours qu’on-lui adresse, son pére lui
_'rccommande d’ttre obédissant et cou-
rageux, de savoir se venger et de ne
jamais fuir. -~ . |
On lui donne ensuite un nom pns,
ou dans quelque ressemblance qu'on
observe en ses ]euncs traits, ou dans
quelquc vertu quon souhaite qu'il pra-
lique un jour, ou enfin dans quelque
~difformité qu’on remarque en sa jeune
existence. Souvent ce nom est imprimé
sur son front ou gravé avec un bril-
lant vernis_dont 1Is aiment A se teindre
le corps. Enfin il n'est pas rare de voir
des parens donner 4 leurs fils des noms
debgtesféroces, de plantes ou de fruits.
“Sur ces entrefaites ct bientdt aprés
s dcllvrance, la mére se remet 41 ou-
vrage comme si elle s’était toujourshien
portée , et, sans d’autres secours -que
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ceux de la prévoyante nature, elle re-
parait au milicu de ses compagnes,
brillante de santé et aussi robuste, aussi
Iégére qu’auparavant : heureuse nation
si, A celte ¢ducation sobre, elle joignait
les trésors d’une foi pure; car ce qui,
sclon moi, nous rend encore plus fai-
bles que les soucis ou les chagrius, ce
sont les soins trop délicats, ou les pré-
cautions trop minutieuses.

Le fils adulte accompagne  la chasse
ou & la peche son pérc, que le soin de
pourvoir A la nourriture de sa famille
arrache de bonne heure A son habita-

‘tion, Celui-ci apporte & sa compagne le

poisson ou la chaijr fraiche, et distri-
buc.aux enfans lgs fruits savoureux
quila cueillis en'chemin. I renouvelle
$ANS Cesse s¢s provisions, et par cette
in(ahgable sollicitude il -nous monlre A
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nous, peuples civilisés, quel’homme qui
refuse des alimens & un 8tre auquel il
adonné la vie, qui l'oublie, quile dé
laisse, qui V'éloigne de sa présence,
n'est plus un pére mais un exucrable
infanticide. '

§'il arrive quuu des liommes de la
grande case vienne & tomber malade,
ses amis, ses compagnons entourent
; .aussuét son hamac, ils smterrogent
_ils se consultent, ils.ont recours A I'e
. périence éprouvée des vieillards; 1lsre-
. cherchent quelle herbe salutaire recdle
* un suc favorahle au soul]‘rant,ou,quand

a l]&vre ardcnte le consume, ils le sai-
- gneiit avec une dbnt alguisée en formé
- do lancette.” - o
- Mais st le malhcm‘eux vient A lultet.
: colatre Ies hm‘réﬁfs de ‘l’agome ; 8'il:ne
a__,mtepliis auic,dﬁé es‘ﬁérance delosous:
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traire & lamort, ce peuple sauvage con
sidére comme une action‘picuso de le

délivrer du fardeau de la vie en Vécra.
santsous la massue ou enlé pergant dela
lance. Si Penfant s'éteint dés qu'il est
arrivé aux portes de la vie, sa mére,
sous peine de passer pour cruclle, doit
ensevelir dansses entrailles Uinfortunée
créature qu'onvientd’en arracher. (C.)

~Tel énit ce peuple barbare, tels
étalcnt les usages que Dlogo Jui vit
praliquer dans son aveuglement. Le
Lusitanien note avec soin-tout ce qui

e frappe, il esptre s'en’servir un jour

pour arracher cette nation '3 une exis-
tence aussi growére. Gupeva Iul-méme,,

*chonslssant dans une des cabanes I'es-

pace’ o0 rcpbse une foule moins consi-
dérable, ol sla ncon,t‘uslon i est--Jnoins

- grande; et d’ol ,é}évgnt{molns fdaof‘chf
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meurs, susgiend pour son hdte un riche
hamac tissu de plumes molles et écla-
tantes. '

Mais le silence n'est pas de longue
durée. Une multitude de sauvages hi-
deux, le corps bigarré de diverses cou-
leurs et couvert de plumes bizarrement
mdlées, a bientot fait relcnllr l’hablla-
lioni de ses terribles hurlemens, Clest

~ un ancich usage'par lequel ils croient'
préluder dignement aux salnts devoirs
de T'hospitalité. Aucun cependadt n‘ose
_encore sapp‘i'ocilbr de DIOgO , 1l re-
 doutént cetté ‘afiné terfible qui dort a
_ sescotés, etde loiniils s’ébﬁént én trem-
blalit mair ma ap&du ¢ 3013 le bnen
Vem.\ noble éli‘aliget! 0

Les plus dlévésen dlgnllé sédécul n 'P
* eﬂﬁn A lui’ rendre” leilrs ‘lf&rﬁﬁéggé;‘ '

"""""

mérchent vers sa couci:e s le éerrent
| 1. - 13
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dansleurs bras, et prcssent avec respect
son front surleur poitrine, signal parmi
cux de la plus sincdre hospitalité, Iisle
dépouillent epsuite de- ses vétemens,

ils lélendent dans son hamac comme
dans un lit moelleux, et, sans lui rien

dive davantage » sans méme I'écouter,

|Ia cessent de troubler son repos et s'é-

lmunenl A petits pas.

‘ Celle vnsnte est sume dune aulre,
eny lronnée de plus de pompe 3 une lon-
guesuite de femmes, parées ainsi qu "aus

jours, de féte, vnenneqt, smvant la cou-
tume dq ?ays, S Qﬂ'ru' aux désnrs de leur

lu‘)l,e, sans crojre pour cela enfreindre
le,s lois de la pudeur. Bllqs s’assoient sur

- le sol et félicitent L I'étranger; en se cou-

vraut le yisage de léurs mains comme
par mpdespe. Blles sont revétues de
feuilles $i; bnl[antes, que ce costume,

- t. I
) -

i IR P —
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fourni parla simple nature ;' eflace en
éplat" les tuniquies les plus- précieuses.

- Parait ‘ensuite un sauvage qui sem-
*ble remplir en'ces lieux les fonctionsde
dlspensateur des repas. Il.demande 2
DiOgo sonhom, 8'il a faim, ousi d’abord
il désire guelque breuvage eta'ussntﬁt,

sans attendre de réponse; il étend surle
sol: 1és-mets: qu’il ‘a ‘dpportés;  Luigu,
esptce de farine & laquelle ilsréduisent

- le poisson torréfié, de la viande crue
- etle délicieux cauin (*), qu’ils aiment

avec passmn.
~ Tous mangent gloutonuement, sans
- seregarder , sans s’adresser la moindre
N parole,sanssepermettrelamomdredns-

) * .
} i i . -
N - . = _ . .
) e -. . ! oy -. R m m
. - . v

| (') Cauin, breuvage semblable dla ¢'dhﬂl*
- pocira, dont nous avons dé]& parlé. -
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mctlcib lls 3@ llvrebt ayec i.m abandon

sl complet a leur voracitd féroce, qu'ils

endemeurent comme absorbés, et qu )
lés voit on ne saurait distinguer si ce
sont des brutes oy des hommes. Hoa-
teux excds d& la hisdie humune! Con-
fusion: hidense. de- Jappgtit.d'un’ " ttre
raisoniablé avec l'ingtinot grossierd'un

misérable’ animal ! Vice, épouvantable,
qui- est: devenh la Source de. tous nos

maux! !“1: :'If}?‘- :"i"’;'ij# 5?1 jg}n‘ i
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- Pde-the da[cgu 0s olhos, quak&lu:
. .
B ou deamants, uuatmdmrgam
., " Hum tdo bollo rulbor Bé tinge a cara, -
-+ Como quando entre o3 Erios nasce & rose.
| Bloault lulué ses timides pavpis s et la

sence de son aiant; 04 la pudeur avait répande me

 un incarnat si vif, qu'on ¢0t dit une o
qulmltdmhneiml'edelb. S,

| ﬁh . -: o : . — - |
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Le repas achevé, la fourbe barban.

‘s'crie de nouveaun : Mdirmd apadu,sons
_le bien’ vemi, noble étranger! Et la

longue suite de femmes, se couvrdnt de
age de’ s’éfﬁ‘a‘iﬁé‘*‘ fiﬁjige-
]oyeﬁseé 168 géiniése:

 Hotivedu 16’ vis
Qails des élame

gan %

iﬂ*é li?dél foi-t{in ”“‘“Sﬁ‘.i* cés‘é“ntréfan téi’

ﬁbeﬁii ’ th vﬁlt‘ﬂaﬁ ' son"néiivel ;a,ﬂli

lt‘ o

une“""source mt ssable de hoﬁt’iﬁeu)i't al-
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Jume le feu sacrd autour de la case ot
rcpose, cérémonie hospitalidre en usage
chez les peuples américaias.

Diogo pense ”que, dans cette coutume,
s cache quelque mystdre qu'il ne pé-
ndtre pas. 1l se rappelle la flamme que
le Chaldéen adore, le feu éternel des
vestales, le culte que le Péruvien rend
_au soleil, et tant d’autres usages dont
Yorigine para‘it &tre la méme.. 1l ap-

prend que- la cérémonie rellgleuse !
Jaquelle Gupeva vient de présider, a
paur, hut d'¢éloigner du toit de hospi-
13li§ le nombreux:essaim. d.es espnls
mplfais,aus, PRI Y

W veut gpcore recuelllu' sur.ce su|et
tl autres ,détalls Jnais ll a épuisé le pev

quil nl salt dela lapgue des aaﬁé#u, les
geslqs mema commengcent. A lui man-

‘ll“’!'a lors ‘I“ﬂ »'par-un mconcevable
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bonheur, il apprend qu'au village de
“Gupeva se trouve une aimable Brési-

lienne qui, dans Taparica, ajadisretenu

" bon nombre de mots de la langue lu.
sitanienne. Long-temps esclave des
_ l’orlugals, clle n'est -..trangére ni au
' angage, ni aux moours de ce peuple:
. Paraguagti (tel est son nom) ne ress
R semble nullement 2 la nation barbare

‘au milien- de laquelle le sort V'a faltf.
" naftre. Son teint est aussi blané que Ja

- neiges: -et’partout ol la neige manqie
la' xaso brille: de tout: son: éclat. Son

. nez ‘est bien pris, sa: boucho peute,' .
- ses yeux étincelans, sa cherelufe on-
. doyante.: Dans les plis d’un manteau de -

~ coton elle cnveloppe modestement 0D
~ corps-délicat;-dont :les grices sem-

- blent - avoig: modelé lés contours. Ce

o w‘}lomcnt fait cncore ressorllr la beaulé

t
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de sastature, et Voeil, malgré lui, s'égare
au travers du tissu.

Cette altrayante Amdricaine devan

le jour A un puissant cacique des en-
virons. Noble sans faste, aimable sans
ornement, elle brillait sans prétention
et séduisait sans efforts. Les Carijos qui
V'entouraient la regardaient comme une
merveille et n'osaient la profaner de
leurs regards, ou si le coup d'eeil de
quelque sauvage plus audacieux s'ar-
rétait sur elle, un gracieux dédain re-
poussait cette espdce d'attaque; elle
rougissait . et un ‘commencement de
cramte se: ghssall; dans ‘son coeur in-
Ses parens l valent destmée é dtre
I'épouse de Gupeva; mais elle se déro-
_baita ses yeux. nhpdnqns, et;ne se sen-
tant aucun amour-pour lui, elle n’ac-

%

phpmy il el - —
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ceptait de lui aucun gage d’amour. Ce
feu si pur, si précicux est entitrement
inconnu A ces nations barbares. Jamais
dans :leur 8me grossitre ne sallume

celte flamme céleste qui crde les hu-

mains, Gupeéva, qui ne s'apergoit point
dé sa répuguance,3 la mité sans amour

mais avec: resnéot. e gan
 Lebrave Portugais désu'alt la voir aﬁn

quelle lui expliquat la lapgue quelle

compi'enalt et il i'egardaﬁ cOmme une

'  _ faveur:spéciale du.cie] d’avoir trouvé le
- 'moyen de correkpondro .avec les peu-

~_ples.deBabifasignals ;quand. la: belle
- Aménoalne 56, f _moﬂ‘etle a:ses regards,‘ |
o 'quand ll eut yu ce, pmdlge dc beauté,

' I'cleﬁx YlSage, l'étopnement lq }rendlt

blable salsntParag'uapu‘: et, en les examl-

imiiidbile. et muet;: une émotmn SeM~
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nant, on eiit cru voir deux rochers en
presence. RRREERE! 3

" Toi seul, ange tutélalre qm accom-

‘pagniis Diogo, " tu sais quels. pénls sa

vertu courut én ce momeént; et quelles
flammes fougireuses allame dans une
4me ‘3ans ‘défense 1a douce étincelle
d'in amour insensé, I éprouve-au fond
du cceur tette angoisse cruelle que le
temps') nl la mort né détruisent point,
et ¢'en était:fait de-lui sans retour sl
n eﬁt eir' la-foi d’un oHrétten e; le coné
rage d'tn héros. - ’

* Mais, du haut dun clel, l’lnielllgence
divine veéillait suf Jui. Sa douce ‘inspi-
ration amortit Pardeur qui Pembrase,
Pamour cdde a la prudence, et Ja raison
triomphe de la fougue des sens, Clest
“mal ‘connaftre Dleu, c’est'mal obéir 3

' 'sa conscience ‘que: de né point regar~

in ema oS e e gl A A abirtng reglifeuniivin
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~ der-une parellle flamme* comme fort
- dangereuse. Unrépisode saenlége ne
souillera pas .mion"livre, et je me me
résotdrai pas A fairé -ici: I'éloge- d’un
imouyr: auquel la hame me parait cent
fois préférable. R 4.
- Gette courageuse pensée avait tra-
' iersé comme un éclair I'ame de Diogo.
1i réfléchissait en lui-meme sar Vutilité
~ dont pourait etre,pour ses commiuinica:
- tions avee les sauyages, cette jeune fille
- qué le ciel semblait Jui avoir envoyées
* mais comuent échapper au péril qui
_' enmonne 'cette: beauté divine? com-
_ ment h'étre phs frappé dit feu qui jaillit
de ses regards?-« Quel parti prendrai
e, se disait-il? je suis faible, elle est
charmantes je suislibre, elle dépend
delle seule. Ne balangons plus.... Pa-
'tagual;ﬁ deviendra mon épouse, - |

ool i <ot e e i ¢
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. -Céleste créature, a]outaat-ll enlui
adressant la pal‘ole mais sans oser fixer
,sur elle ses yeux éb]oms, fille enchan-
teresse ; Va, ce .n'est pas le hhsard qui
‘nous reunit en ces heux; la main de
Dieu t'a condulte en ma. presence, et
elle ni’a fait lraverser les ;mers pour
Valler trouver dans ce monde inconnu;
c’est Dieu qui P’as appris dans ces cli-
mats lointains la langue «de:ma patrie,
clest Dneu s 8 un_espoir, trompeur ne
’abuse pas » qui brile nos deux dmes
o un feu qui doit étre dternel, si l’hon'-
neur lui sert constamment d’égnde. |
s Dés au ]ourd’hm, si le doux regard
de tes paupléres répond A la ﬂamme de
“mesyeux, si l’émollon que:nous cher-
chons & nous dérober. est causée par
e véntable amour, si ¢’est 1’a amour enﬁn
qui !'alt couler lgs ]armes qui brillent
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~ sur ta-joue, dés aujourd’hui la main

‘d’'une épouse pourra sentir avec quélle
éqergig mon ime correspond A la sien-

ne. » — Il dit, et, étendantlamain, illa

luioffre. Elle, sans ricn répondre, sou-

it et lui abandonne la sienne..

" Elle avait baissé ses timides paupi¢-

res, et la présence de son amant ou la
pudeur avait répandu sur. son visage

. unincarnat i vif, quon efit dit une rose

qui nait dans une toufle: de lls. Trois

fois elle essaya de parler; trois fois sa

langue resta muette.- Son embarras

ajoutait. encore A-sa beauté, et dans
‘cette singulitre renconfre ni I'un :ni

V'autre ne $e connaissait plus lui-méme.

MalsDnogo,rélléchnssant bientdt Atout
ce qui vient de se passer, appelle Ason
secours la grice divine, et se promet
bien de ne remplir les promesses du

_ - - o - e e et g e —

,’1
!
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présent que lorsque I'Ame de la jeune
 Brésilienne sera: devenue .aussi belle
que sa figure. Illui rend son amour pu-
rifié, et exige d' elle qu'ils vivént- dans
une parfalte continence jusqu’a ce que
la foi qui les wnit ait été consacrée aux
sources de la religion. |
_«Cher. époux, lui. répond la belle
lndlenne » jlignore:ton.nom, mais je
. connais ton cceur, et, du. moment ot je
tai vu, le inien a senti qu'il- tadorall.
~ Je ne sais si c’était déja de 'amour, si
c’était du respect, mais de ce que jai
éprouvé d'abord , de ce que j’éprouve
maintenant .j’ai conclu qiie nos deux
imes n’en formaient qu'une seule. Je
suis préte & me régénérer dans tes eaux
~ salutaires, ouvre-moi l'accds de tes
“temples, que mon peuple soit le tien,
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que lon Dneu denenne celm de Para-

guagu. , , -
‘»Tume verras yﬁmn ami, tu me ver-
ras tou]ours A'tes cétéé Je veillerai sur

Sfuvi

 toi qigand, !g fgmg}e;li géendra wr tes

| paupléres; Je mthm iout-,:;;ﬁe quand
. jetevéitai prétidie fedalines. Je té serai
gpﬁn aussi fidele dans les fers ue sur

LR £ ?-"laf fi& ™~ ;‘pt f

Se8% frp Sou

. rong. Ne' craing pas’ qicup ante
que foi oocupe ]hmms uneplace dans
e -Sgbuk ol ti l‘égﬁéé ilfui eh’ﬂbﬁ Tbl

Yebegrer d |
seul§ & mon époux, ton seul seras iou- .
]ours mon maitrq

Dwgo lul tlent

T

I% méme langage 3 1ls

slgne d' ne constance éternelle leurs |
mams se serrent avec plus d amour. B
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nzon » le solénl N dans son déclin rougea-
tre, dorait d’un uéde ragon la cime des
montssoui-énlleux, et l’ombre,h épanssns-

I.I :r _:f.'-., _?.I-.-

sanit pardegrés, descendait paisiblemérit
_-dans la vallée profonde. Les: prairies,

- les ruisseaux ne iéfléchissaient déja plus
" qu'une teinte mouran(e; eblh nuity vo-
lant versle NouVéa‘u-Monde Tuj appot-
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164 | CARANURD:

tait sur ses ailes la lmse du soir et ce
sommenl délicieux qui suspend la dou- _

'leur des mortels.

Assise entre Gupeya gﬂ)iogo Para-
guacli, avec sa-grice naturelle, servait
d'interpréte aux deux nouveaux amis.
L’Européen demandait quelle elalt V'o-
rigine du feu sacré? qitel-en dtait V'u-

-sage? Etle bon ¢ caclque le lui expliquait

avcccandeuretmgénmté «Danslanuit,
lui disait-il, ce feu remplace la lumidre
da jour : et comme le grand Tupagtant

‘qué luit le soleil; éclairé lemotde, de

m&meg qnand le soleil ne Juit plus, il
nous -ordonne d’en offrir: hmage,aux

hotes ‘diré:goiuss. fetons. IR

- #8i1en péchiant} tu pmvoqhes le

~ mauvais esprit, !oudam il g'irrite. Mais
‘comme: il ast frire de la nuit et auteur
“des 3én§l;;éq;¢,i il abhprre | tellement Ja
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clarté, qu’a son aspect il s'enfuit. Sidonc
 tu éldves ton coeur i la lumidre éter-
nelle, il es(pomt defariesdans V'enfer
, qm osdnt tatlaqna, cpe il n'est rien
qui les enchafne plus que Yimage des
flalmmes. étémelles qm les envelop-
Penl.- BT A UL I,
L& pieux Diogo 8 é;onne de trouveér,_
dans ces peuples-grossiers la: connais-
sance- des 16gionis dé ’Avérae et iline
“doute point que du ciel ne descende-
‘dans dedr. fme Fidée: brillante d'un.
principe dternel. < Hate générenx, ditl
A -Gupeta, hpprendsimot i tes sujets
n'ont poliit quelque notion'de Ia Divi-
- nité? sils ne Ihonorent point par quel-.
que eulte extérieur? quel estce culte?
dans qué) lien fls le lui rendent? si ce
‘Dieu-étiste ' seul ou &l commande A
- d'dtitres dicox d° neéspéceml'érietire?-
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“« Qui oserait: nier, répond Gupeva,
qu’il existe uh Dieu, un Tupa, un Rire
phissant qii gouvel‘ne le monde, quand
nous voyons ‘lg: nuage bi'hyant lancer
la foudre. vengeresse, et la mer s'irriter
- -sur.ses profomls abintes?:Qui peuplele
ciel de tous ces globes lumineux? qui
. ‘manlle la\terrg .de toutes ces fleurs
fodorantes? et cefte voﬁte azurée, vaste,
infinie, qm l'hablte, si ce n est le grand
-Tupa?
-3 Qui commande &Ia plune ; h la gréle,
‘au vent, 3 la tempéte? A quelle voix
obéissent-ils? quel bras les lance sur
.hos” totes?d. qtu nous verse :ces torrens
-delumidre qui éclairent le monde? qm
o répand sur nous ces téndbres qu'envi-
~ -ronne Vhorreur? et cet esprit, ami de
la vérité,; ennemi. du mal, auteur de

tout bien, cet esprit si grand, qui |2
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' enfanté. si-ce n'ést.cet Etreancorppre-
!henslble;qm avaincu.le néant? . ..
5, Heurenix qui; peut appr&ndrequ i
étet q”uel}est son:nom!: Dans mon
- aveﬁglement]el’lgnore, et, sansfaire de
fmnseﬂ‘qrtsponrledécoumr,]eme con-
stenté.dé savoir qu'ilia-tout crég, et je
l’adore humblemeﬂtule ne doute ;pas
. qu'il ne dompte le ciel epla terre quand,
I femant Veflroi dans le faible coeur des
_“humaing, je le-vois sur les nuages me-
2 ndcer du tohnerre e; pumr de la fou-
| dre. '-rif ﬂ“"‘” PR Y PR RN S -
wavalle: qm m’étonne seulement, cest'
~ que, déVant .aimer Youvrage -de' ses
“-mains, il laisse le monde infesté d’An-
;hangas, et né. fasse, aucun’ effort; pour
‘délivrer. homme dé ces ennemjs -im-
i plaéébles, Comment .e8t=i] possnble qu it
n ml pomt enselgné #notre esprit.igno-

g o e Pl . i o g e R il A g a1 P el R a0 e
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rant, faible et sans’ défense un moyen'
~ efficace de correspondreaveg lui,'quan
il est évident; ‘qiie jamais un:pife ne
- lalsse soft fils'dams l’abhndbn% S
' wJe sens bien qqelqad‘ow k’élem
-dans mo fave uni Férordy guiSant qui
‘me reproch'é; etld b;en que ]é nmpas
fait, et-Pingratitude - dontje’ me’siis
reridy eoupable.: Peat-ttre ud seul peu.
ple ‘dla’ mérité-tiil: Vassistande’ du- cie)
' **tomours fécond-en gracés? Mals, quoi
“quil en solt, la plamte dmt nous dtre
,mterdnte, et nous n’avons pas le droit
“d'abaiidonner :1a Divinité :igrs. méme
: q'u’elle nous abdndonrie, 1:: 79} .
‘s Maissi ; de'son trdhe célésie l’ﬂter-'
x nbl,malgrénomnmes, daigne nonsvisi-
- ver,quisaitsi cen'éstpaspaiexcésde 2
ey patérnel,qul t'envoie abjourd’hui 3
- nokre moum Gnﬁ je croisffomemenl

b S
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~ que c’est pour nous soustraire au feu

 de I'enfer que tu nous apportes celte

- ﬂamme surnaturelle qui imite lafoudre.

- - Jecrois quesi, des réglons éthérées, tu

~ descends aujourd’hul parmi.nous, c’est
o pour nous. élever. ensuite avec. ton ]us-
o qu "aux hauleurs du ﬁrmamenl.

. | o .‘ | 15
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Sendoa maw bgwrtal, Mm!u do ud’a ’
juﬁagtf-ka luuomnmod‘h; T
E anles Ja sep ﬁnnuda; ou ﬁmum‘i
ilmml alma qufa ou ré pcracﬂaf

Est-il probable que mon Ame retourne au néant
quand la chaleur vitale s’teindra dans mon eorpsr
Bat-il pmbable que cette Ame, juste on coupable, pé-
risse avant d’¢tre récompensée ou puniet

%
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Dnoga' ’élonnalt de trouver dans Uit
Icspﬂt aussi peu daltivé une’ éloquéncé !
aussi forte: et ‘des: pensées aussi subli--
mes, et il aduiiruit comment Pdternelle -
| sagfesse frﬁie‘ Atous: léshumains le sen-
tier de 1a vertuiseLe ciel; ditil enfin -
au sauvage'; n'abandonne jamals’ les'
‘mortels qu'il a créés. Dieu pour Hgé-
: nérer le mtindé‘, ui en Sudit indigne, ui
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174 CARAMURU, _
a cnvoy¢ son fils unique, dont la main
bienveillante reléve toujoyrs celui qui
 Pinvoque. Mais, prévoyant aussi que
homme abusem de -sa hbertt,, il lui
dvite souvent une fautc pour lui éviter
‘une peine, et le laisse, ainsi que vous,
crrer dans les téntbres épaisses. »

«Que de fois,: s'¢erie Gupeva, ai-je

senli comme malgr(, moi une pensée
~ tumultucuse s’élever dans mon 4me!
Oui, je ne I'éprouve ~ue trop, tout le
mal que, 'homne. souflre vient, d’unc
unage cruclle qu'il porte en lui-méme,
mais .celte, lmpresslon mténeur@, croit
d’autant plns, que le cour pgité la ca-.
resse, et je pense, qu'il y.adansles replis
secrets ‘'de: mon:ceeur.un lien invisible .

et elcmel entre ,mon-méme etla, vérité.
-2 Bstdil, pxo,bable que mon ,Ame. re-

toutne. ayu néant quand Ja. lumpitre, vi:
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lale setemdra dans mon- corps? est-il .
probable que cette dme, juste ou cou-
: pable, pcrlsse avantd dtré récom pcnsvc
ou- pumc- qué, toujours (lcswcusc ct
~ *jamais satisfaite, elle perde son essence
avant d'arriver & son bhut? est-il pro-
~-hable enfin que chu se soit inutile~
mént-dépouillé de son plus bcl attri-
l)ut ‘de sa providence? ! -7
“» Sinous recherchions laﬁnile la brute '
stupnde ; sa”contextur¢ nous répon-—
drantqu elle n’a été éréée que pournous
© servir, et que sa destinée n'est pas d'dtre
- immortelle. La riiort doit frapper sans
pltw Patre dont Pexistence ne s'étend
“pas au-deld de bornes si’étroites; et
‘que le ciel a totalement différencié de
'nous par: le corps y la forme el les or-;
ganes. S e T S I S
-Que la brule alt une sorte d ph- N

'l'
ﬁ_n
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174 ~ CARAMURU.

tude et d’instinct, le nier serait se refu-
ser-A l’évidénée, 'mais chacune’ de ses
*capcccs court & an:bhut- peu dloigné et
qui différe de celui des autres espéces.
‘:L’homme scill s allachc A lout S lancc '
~vers tout, a dcs organes pour tout, est
-scnsible & tout, infini dans sa ‘pensée,
mats plus mﬁm cent l'o,ls encore. dans

ses ardens désurs.

RIS Seul il dbmme tout y gouvcrne loul
| -]amals on ne le voit sabalsser & servir
-unaautrc ammal; toule cspécé cst sou-.
~ mise A la sienne,-et il scrait-un- Dléu sl
~dtait lmmortel Arbitre umvcrscl, rai-
SON Lternelle, capable de‘reccvo:rl im-
mense: lumlérc, il ne lui. manque quc

'échapper aux coups de:Id-mort pour

dre plas gran(l qae sl pmis*all anéan-

lir le ciel, la terre et enfer.»
Dnogo, surpris de lout ce qtj il cnlem!

o
»"'.r--'_
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ne- peut: croire queé cette admirable
philosophie soit de Finvention:de ces
~ peuples sauvages: Mais son gracieux in-
terpréte lui apprend qu’unc antique tra-
dition, jamais mlen‘ompuc, 1a -trans-
mise jusqu’a ce jour par des chansons
_que 'la foule répéte, dont' on’ beree la
tendre -enfance), et que YIndien mur-
mure cncore aux portes' du tombeau.
Tout ce que le Portugais venait d’en-
tendre n’était que des fragmens de-ces
chansons nationales , - composées par
les pontifes et empremtes d’un coloris
tout poétique. 11 en est’ que ces sau-
- vages répttent avec une, verve 'si -bri-
lante, que lmsplrauon' divine ‘semble
s'emparer de-leurs sens, les envelop-
pér d’harmome et les arraéher h Ia
terre, B

- 4Si l'ime- mouralt s répi'dml Gupéva,



176 CARAMURU.
a_quoi servirait le respect que nous
rendons aux morts? pourquoi une loi
nous ordonnerait-elle_de. placer. prés
d’eux, dans la tombe, des alimens , un
arc ¢t des fleches? si le trepas nous
frappait tout emlers, & quoi nous se-
raient utiles cette nourriture et ces ar-
“mes? Le silence est Ia seule nourriture
de la mort, ¢t personne n'attaque plus
celui ‘qui n’existe pas. - oL
»Les Anhangas, nosmortelsennemis,
n'ont pas vu plutot une ‘Ame se séparer
de son corps, qu'ils Venyahissent avec
furic. Tourmentée par les esprits infer-
naux, elle, déplore les maux. qu'elle a
faits sur la terre ]usqu’a ce quelle se
plonge enﬁn dans un océan de téne-
bres ou de clarté, Nous enterrons nos
morts debout afin qu'ils n’éprouvent au-
cun cmbarras dans leur route pour I’é-
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ternité. Nous les accompagnons de nos
pleurs dans ce long voyage, nous louons
- leurs vertus dans nos assemblées; nous
désignons chaque tombeau par une
marque distinctive. Pourquoi ces soins,
ces souvenirs, si 'Ame meurt avee le
corps? et ’hommage ct I'expiation ne
sont-ils pas inutiles si elle a cessé de vi-
‘vre ou si elle ne rachéte pas ses péchés?

»Ces usages remontent i la plus té-
nébreuse antiquité. Ce fut le grand Ta-
. mandaré (*) qui, dans l'origine, les en-
seigna aux nations, et la piété depuis
lors en a gravé la mémoire dans tous
les coeurs. Si quelqu’un parmi nous ose
- contester ces grandes vérités, les An-
hangas se chargent de les prouver en

| c) G’est le Noé des Indiens..

ek g ey W R iy R Rk
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178 CARAMURU,

nous affligeant: des' maux les plus af-
freux, et en demandant A grands cris 3
nos farouches nécromans de leur ven-
dre quelques dmes qu s pmssent tor-
turer sans reldche.
.- 9Nos: ptres nous ont appris' qu'au
milicu de cesgrandes montagnes bleui-
tres derriére lesquelles se couche le
soleil, est un profond abime qui sert
de retraite aux Anhangas et & leurs Fo-
ries. La main du grand Tupa, les plon-
geantdansce gouflre;amoncelasurleurs
tétes la fumde, les téndbres et le sou-
fre. 11 les enferma sous des portes d'ai-
" rain que tout Venfer ne pourrait briser.
- La mort en a forgé la clef, et I'immense
cadenas auquel elle s ‘adapte appartient
h l'élemlté '
L'intéricur en est si obscur, qu’on
Lo y apergml d’ bord rien; 'eil, toute-

N i)



i w ‘-‘hmﬂ s " - A Ayl i R gk TR i mm =y . g =l e

CARAJMCRL. 170

fois;s accoutumantpardegré Acettenuit
hideuse,distingue, parune lueursinistre
et funthre,: un antre vaste .t ténébreux,
: cll'royable. Aucun ordre n’y régne. Tout
conspire A redoubler I'horreur qu’ex-
~cite laspect de ces licux. Les esprits
~ infernaux, se mordant les uns les autres,
8¢ craml;%ient -mutucllement A leurs
~corps et les déchirent de leurs ongles
algus. o o
o Avez--s‘ous ]amals vi deux ondes
‘bouillonnantes se déclarer la guerre
battre en écumant lar&nc jaundtre,
chercherésenglouhr I'une l'autre, et
‘bientdtunemontagne d’cau p]us terrible
Tes: submcrgcr touites deux ainsi dans
la caverne des Anhangas des ondes, tou-
' ]ours des ondes de feu écrasent les mé-
¢hans. L'une s’¢lance, Pautre descend,
el soudain’ un immense éclair fend la
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180 CARAMURD.

nue et découvre la profondeur de l
hime. :

» LA, suivant la tradmon tombu'ent
les féroces Anhangas quind ils osdrent
_secotier le joug du grand Tupa. L, du
- sommet des astres qu’ils cscaladaient,
ils vinrent subir une peine vile et servir
de mépris aux-hommes. L, leur bras
“cruel et leur prompte furie tourmen-
tentlercbut deotre esptce. L3, Penfer
-contemple, avec une barbare joie, les
corps haletans des pauvres humains, se
débattant dans les affrcuses étreintes
“des plus horribles serpens.

- »L3, par un arrét sévére du grand
Tupa, brile dans un incendie que le
- temps n’¢teindra point, et linceste re-
poussant, et Vadultére infime, et le
~libertin audacieux. Chacun est puni
_-suivant le crime dont il s’est rendu cou-

| e = il W Skl el -y oy Apnmpliar 2
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*pable, on frappe celm qui a frappé,
'I’homnclde seul , afin qu'il souflre mille -
~morts, ne perd point la vie.

’ Asslse aumilieu del allrcuse dcmcu— |

re, une ombre i immense, aux cheveux
blanes et hérissés, se tlent immobile

et silencicuse, Une couleuvre desccnd.
“de sa bouche livide, et quand cet im-
monde serpcnt la laisse respirer, elle

sécrie ‘d’'une voix rauque et d’un ton
| formulable, que rép(,tent au loin l’écho o

LEC R 1

‘de cés cavités profondes :. & ne! (3

tempst.d mort! o éternité !

s Par del& la grande montagne, dans '
les flanes de’ laquelle se dérobe le ca--
., chot des ombres, mllledchccs attendcnt*f_
le mortel qul vécut juste ou qui mous

mat: pléux. -Nous. cherchenons en vam

sur celte :terre inculte une image qui
"pitl le donner une idée}. méme in-

LN T N it oy L ey

i pmglt ppretergn'Tum
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1820 cARAMURUS .
| compl«‘:te ,de cette contréede bonheur,
Ly, s'élevele temple dela, ,paix; toujours
ouvert au plalsw,f-fenné tou]ours ala
douleur. B SRSAERRL I AR
-»1a -vaste ‘entrée de ce ]ardm sans
modele s'ouvre: a l’auie d’une porte de
saphirs, qui, frappés par les rayons de
laluiniére éthérée, présentent dans leur
“surface un océan d’étoiles. Le ]ong de
“cette porte scrpentent des. gmrlandes
de fléurs. Auprés-est un précipicé sans
fond englouhssant sans pitié celui qui
Jse présente entaché de: quelque vice.
-»Dans }intéricur du ]arclm se.dérou-
lenl des. campagnes délicienses ; des
fontaines: trangparentes, desarbres tou-
“jours verts, des ruisscaux: de cristal,
~des plaines de roscs, rm]le arbustés

chargds de fruits délicats, ‘un térrain
émaillé.des plus belles fleurs, ét parmi
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~ces ﬂeurs mille petits filets- deaux qei
- se. cherchent ,:se confondent, se plient
et se. repllent comme autan}. de reptiles
,torlueux. | B '
- »Sousl’ombre épmsse d’arbres touffus,
“dont: les rameaux et les fleurs présen-
tent les labyrinthes les :plus - pittores~
| ques ; les amis du:grand:- Tupa coulent

~ des jours paisibles -et se-livrent. sans
- crainte Ad'innocentes récréauons. Lé,

~ jamais il ne pleut, jamais la terre ne
- g'enveloppe d’un brouillard froid, ja
- mais -l'ouragan terrible ne - déracine
~ Tantique palmier, jamais dans 1'été le
- tonnerre ne fait éntendre sa voix mu-
~ gissante,, jamais enfin la foudre ne cons
~ Sume le:voyageur, . .

. 2 Au murmure de tous ces rulsseaux
semanentd’harmonleuxconcerls Mille

tendres oiseaux, cachésdansdes massnfs |
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de fleurs, saluent la fraiche aurore de
leur voix argentine.Lesunss'élévent jus.
qu’anx plaines voisines dueiel, d’autres
s'attachent A la compagne qu'ils aiment,
tépetont pour elle leurs plus suaves ga
zouillemens, et , suivant sa trace au sein
de la fordt, disparaissent dans I'épais-
scur du feuillage en sautillant de ra-
meaux en rameaux.

~ »0n dit mtme, cst-ce un bruit vé-
ritable? est-ce une fiction mensongére?
que Vimperceptible colibri, volant sans
cesse du jardin A nos-cabanes, de nos
cabanes au jardin, remplit fidélement
auprés de nous les messages de 1’autre
vie. On ajoute que, dds que la mort
frappe quelqu’un, son chant attendri
exprime ce que l'dme éprouve dans
son passage & l'éternité, et qu'cnsuite
i) vient de temps en temps nous trans-
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wmettre le souvenir de celui qui nous
fut cher. : | , |
s Au milicu de ces délices vivent con.
tentes los dmes qui, dans ce mondo, se
montrévent valeurcuses, qui ne viole-
vent pas la loi sainte, ct dont Voxistence
tout entidre fut un enchainement d'ac-
tions honorables. L3, se trouvent encore
ccux dont la guerre a redit les exploits,
~les vengeurs de la patrie menacée, ct
ces caeurs dlairain auxquels un aﬂ‘ront
cst plus sensible que la mort, -~
» LA, dans le sein du grand Tupa , ils
sc livrent sans faste A do tendres ontre-
liens, A la danse, & wille plaisirs tran.
(uilles, Les uns, ne craignant pasle ve-
tour des douleurs passées, racontent
les hauts faits du champ de bataille et la
~ mort infatigable abattant dans la mélée
les ttes les plus illustres ; d’autres rap-
8 16
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pellent sans dpouvante le coup aflrenx
do leur propre itrépas, ct éprouvent
“enx-mdmes que-lo souvenic d'un mal
“qui w'ost plus, offro souvent une jouis-
-sance plus grande que Famertume dont
il fut environnd. S
»1.3 F'ame heureuse d'un pero sunil
pour toujours & celle d'un fils chéri, el
- elles godtent, dans leur mutuelle cffu-
“sion,la récompense deleurslaboricuses
fatigues. La mére presso dans ses bra;
sa fille bicn-aimée. L'époux, I'épouse
ne voient jamails le moindre nuage al-
lért.rl'éc]at de leur bonheiir; leurs nuits
sont tissues 'ors toutes leurs journdes
- s'écoulent dans les plaisirs et les fotes.
-~ '» Maisce qui est plusdoux encore que
“tout ccla;:c'est de jouir sur-le-champ,
au-milicu de- cette f¢licité supréme,'
de- Iaccomphssemcnt ‘de +-tout bon
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ddsiv qu'on peut former; c’est do n'tre
point tourmenté sans cesse parl'urgence
d’une nécessitd factice. Heureux celui
qui devient possesseur do. pareils tré-

sors ! O pays favorisé du'ciel! 9 liberté

sublime, au sein de laquello le graml
Tupa a voulu qu'il n'y ciit ni crainte,
ni hesoin, nl ambition, ui souflrance!»

’ .
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oo ve o Narra-me em fanlo 0 que 50 pensa

. Bntre vos dos principios deste munda ;
 Quando? como? por quem na idéa immensa
So lomou a mdc'da a0 c¢o pm{undo?

Dis-mol co que ches vous on pense du principe de .
ce monde? Quand et comment il a commencé, ct
quelle immense idéo en piit Ja mesure dans les pro-
fondeurs du ciel?

o
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CHAPITRE XI.

LA CREATION, LE DELUGE,
LA DISPEPSION.

En parlant, Gupeva s’était attendri;
une force inconnue avait ¢levé son dme
jusqu’aux régionscélestes. Diogo, de son
coté,paraissait ému. Il regrettait de voir,
au milicu de tant de lumidres, si pcu de
notions de la Divinité, L’éternclle clarté
s'est manifestée & tous les hommes, la
~ loi sainte est écrite dans tous les cocurs,
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mais bien que la splendeur divine
inonde toutes les dmes, quiconque cst
indigne des bhienfaits du Gréateur n'y
trouve qu'ui nou\'cau'sni}'ct d'ﬁvcugle-
ment et d'incertitude. _

¢« A qquoi scivent, dit le Portugais &
Vignorant barharve, ces jardins, ces
fleurs, ces délices, cos plaisivs, si ceux
(ui en jouissent sont privés du bonheur
bien plus grand de contempler les traits
du grand Tupa? Sevids de cette féli-
cit¢ supréme, tous les autres trésors,
quelque riches «ue nous les suppo-
sions, ne sont, pour notre cupidité mal
satisfaite, que des bicns inutiles et
sans prix, une vaine image, dola fumée,
le néant,

~» Toute celte glou'e que tu mn’as dé-
peinte avec des couleurs si brillantes,

‘mais qui nc dépasse pas les limites de

_-“._-#i
- P S
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ce monde imparfait, n'ost, d mon cher
Gupeva, qu'un bien faibleavant-goiit du
honheur céleste pour celni que Vinfini
soul peut rassasicry ct supposerais-lu
“ces délices plus grandes encoro, si clles
‘sont passageéres et fugitives, hicatdt tn
sentiras sans remdde, et les regrets du
pass¢, et l'incortitude de Vavenir.

. »Dicu scul, d mon nouvel ami, Dien
scul peut combler nos vocux. Arriver
-lans une sphére ol tu puisses le con-
templer sans nuage et durant toute I'¢-
-ternitéd, voild le bonheur supréme, le
‘honheur surnaturel, - -Phonneur, Ia
-gloire, la grandeur, la majesté s voild,
-si tu réfléchis bien, la seule idée que
tu doives te faire des délices de 'Eden.
-+ 2 Dis-moi cependant ce que chez vous
on pense du principe de ce monde;
quand ct comment ‘il a commencé;

Tkt e e B e s e g gl
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quelle fut 'immense idéo qui en prit
la mesure dans les profondeurs du ciel?

-quel fut le premier homme, et quelle
~dtait sa croyanco? quelle est votre ori.

gine ct de quelle nation vous descen-

doz? par qui d'abord fut peuplé ce vaste
continent?»

« Jamais, répond Gupeva, le souve-

—nir de lanaissance d'un premier homme

n'est venu jusqu’a moi, mais jo suppose
pourtant qu’il a cu un commencement
quelconque , Car, sans principe et sans
fin, ricn ne se découvre A mes yeux at-
tentifs. J'ignore comment il a été eréé,

et eussé-~je assisté A sa naissance, j'au~

rais vainement essayé de la comprendre,
car entre le néant et I'dtre, il est, selon

~moi, une distance si grande, que je ne

te supposc pas. mime en cela. plus
“éclairé que moi.
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»La tradition- de nos plus ancicns
vieillards ne découvre aucun souvenir
~ d'un premier homme au-delA du grand
déluge. Nous savonsseulement que des
mortels pervers,pleins d'une trompeuse
confiance dans la force de leur bras,
remplivent le monde de périls, ct fu-
rent cause (u'une inondation immense
ensevelit la terre dans un abime sans
fond. - | -
» Le patriarche du monde régénéré,
“descendant alors de la haute montagne
ol sa vaste pirogue $'était enfin trouvée
& sco, domina I'univers comme un glo-
‘ricux monarque, divisa ses nombreux
enfans dans toutes les contrées, et vit
bientdt diverses tribus couvrir et les
continens et les iles, et les monts et les
" plaines, licureux pire de tous les
L. . - 1D

i $
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hommes qui habitent au;ourd’huu le
ulobe,

» Lebonvicillard avait prédit co grand
chitiment et exhorté les mortels 4 la

pénitence, mais la vue du prochain

péril navait pu les faire rentrer dans
le dovoir; le grand Tupa, naturelle-

ment ami de la paix, las enfin de tant
de brigandages et de violences, résolut,

pour venger sa toute-puissance, d’¢-

teindre A force d’eau ces flammeos ar-

dentes.
» L.cs cataractes du ciel souvrent A sa
voix. D'immenses trombes se prcclpl-

tent des régions éthérées;: et, inondant

“la face entidre du monde, engloutissent -

dans un méme naufrage les bons ¢t les
méchans, les justes et les impies. Les
élémens se déclarant la guerre, se con-

fondent dans une lto‘mblc mélée; wn
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océan descend du ciel, un autre océan
~ s'¢chappe des entrailles de la terre. La
limite que lo bras du Trds-Haut avait
posée aux {lots sur la blanche aréno est
franchie par les vagues amoncelées; la
montagne et la plaine se confondents
le poisson nageur envahit au sommet
du hetre le nid du toucan aérien, et la
balcine se sent poussée dans la ta-
nitre du ligre ou dans lantre de la
panthere. |
- » Les malheurcux mortels s'élan-
caicnt d'une montagne & l'autre pour
fuir les caux, Des bandes et des ban-
des sc' succédent, courant sans but,
ct faisant retentir 'immensité de leurs
cris déchirans. Elles supplient le cicl
d'écouter Yaccent de leur douleur;
mais I'implacable Tupa, danssa juste
colére, langant de toutes parts la fou- -
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dve ct les éclairs, accroit I'épouvante
ct comble le désastres. ' -

» On apergoit, & l'aide d'unc longue
planche qui chaucelle, surnager une
malheurcuse meére, au cou de laquelle
est suspcndu un enfant qui sourit & la
temp&le. La planche, tantdt s ‘enfonce,
tantdt s'¢ldve. Celui-ci est immobile
au faite de sa maison, celui-l3, se cons-
truisantune fréle jangada(*), croit, sur
ce léger esquif, pouvoir défier la ruine
universelle, |

» Mais Tamandaré, Pamt do Tupa,
n'a pas plutd} entendu siffler I'ouragan
terrible, qu'il a songé d'avance 4 répa-
rer le naufrage du monde, en donnant
an asile & ses fils dans sa vaste pirogue;

+(’) _Jén‘gada s radcau brésilien.
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et labarque, en mémoire dece terrible
chatiment, s’¢1dvo et s'arrdte surla crdto
- d’'unc haute mnontagne, dont l¢ nowm,
depuls lors céltbre, rappellc celui des

brillans Aras (*).
» De 1 les hommes se dlspersuent

daus l'univers et s’y mulhplu.rcnl aline

fini. Les uns furent brilés par le soleil
qui nait sur leurs limites. D' _utres,. je-

“tés dans des climats plus heureux, en-

rent co teint d'albitre que nous admn--

rons chez toi. ls sont séparés de nous

par celte vaste mer, & travers laquelle

vos grandes pirogues dirigent vers nous

lours proues: dordes.

¢

(*) Le romancier veut sans doute parles

 dumont Ararat, od s'arréla Varche.

1
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» Sortez-vous de notre race, sortons-
nous de la vétre? Ce sont des mystéres
(que nous lgnorons. Contens de I'hé-

rnlage de nos ptres, nous né nous oc-
cupons ni d'autres tcmps ni- d’autres

contrées 3 mais vous, qui, pour nous vi-
 siter, traversez des mers immenses, vous

devez savoir si, étant tous issus d'un
méme pére, nous qui habitons ce rivage
nous avons quelque rapport avec vous,

qui’ couvrez la plage Opposéc; si parmi
vous il cst des peuples qui suivent nos

- usages, qui se géuvernent d’aprds nos

lois, qui ballsscnt des huttes sembla-

bles aux ndtres, qui manient les mémes

armes, aflrontent les mémes combats,
poursuivént le méme gibier; ¢'il en est
qui dévorent les hommesaprés les avoir

~mis d:mort, qui, depuis Tamandaré,

-
[ P il

ptre des nations, portent un visageim-~




CARAMURU, 190

berbe ot féroce, quisoient enfin dignes
de passer pour nos parens.-

s Conservent-ils notre antique reli-
~ gion ou l'ont-ils altérée en la mdlant &
~ quelque culte barbare? gardent-ils, au
moycn de la tradition, quelques ves-
‘tiges des premicrs sidcles? Tu dois sa~
~voir s'il‘a été un temps olt le monde
presque entier était habité par des peu-
ples qui s'ignoraient les uns les autres,
ct_crraient tous comme nous errons
nous-mémes, Si tu as parcouru desmers
*q'n aucune proue n'avait encore sillon-
néess si tu tes enfoncé dans mille cli-
mats différens, tu dois savoir 8'il existe
- des hommes qui, par des détroits que
la glace avait comblés ont pu arriver -
-jusque sur notre continent, ct si ceux
’entre eux qu’on trouve dans les ré-

e W polbin vl ¢ et e Syl iy
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gions de. laurore sont nus et pcmls
comme nous.. R

» Et pour que't lu apprccles mlcux 2108
| ;coulumcs s et- que "tu. ]ug‘es-mleux de

notre antique origine, je té dirai com-
ment les prudentes nations de ce con-
tinent se dirigent en suivant la lumidre
éternelle, et comment lesvices de quel-
(ues-unesne doiventpas étre reprochés
A celles dont la conduite_est louable,
car je suppose bien que chez vous.aussi
de bonnes lois ne compriment pas -
tou )ours lcs mauvals penchans. ».

' -
- | J
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A forma do governo por abuso
Anarquico entre nés sem lei se offrece;
* Mas nos que fazem da rcmlo bom as0,
Ja:la legislardo reinar pm

C’est par erreur qu’on ¢'imagine que la forme de
notre gouvernement est tout atbitraire et anarchique.

" La loi régae dussi chez nous; et notre peuple n'est

point assez ennemi do lui-méme pour se soustraire &
son joug bienfaisant. |
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CHAPITRE XIL

R

-

' LES LOIS ET LES MOEURS.

Y Amn > (lll: le caclque h son he.

~ pourquoi ten faire un mystére? nous
_ redoutons A I'excds le grand Tupa, qui
~ tient sous ses ordres le tonnerre et la
foudre; mais quand nous apercevons
‘que P'ouragan gapaise, nous oubliors
bientét I'Btre supréme qui nous faisait
trcmbler. ,Chez vous aussi, je pense |
quc la terreur ne vwnt souvent que -
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“des sens, et il doit exister parmi vous
bien des' hommes qui ne redoutent
- TuPa quc lorsqu 1l tonne. |
 »On n'entend jamais choz nous per-
sonne avec . furie blasphémer le nom
de Tupa , le-braver ou I'a appeler en té-
moignage d'un mensonge, et le pcup'c '
~frémit seulement &y penser: 11 est
rare, il est vrai, qu'on T'adore on qu’on
Y alme , mais il cst plus rare encore (]e-
voir un homme assez impie pour
jouer ainsi‘de l’ﬁtre des 8tres et traiter
son nom avec tant de légtreté.

» Nous avons peu d'indices.d’u un culte
extérneur, si tu en excepte&la coutume_ .
que tu quallﬁcs d’erreur féroce, et qm
consiste & sacrifier, non le vil sang d'un

- animal, mais le pursang d’un homme.
Je m’efforce d’a appeler & mion secours
~ eette raison” tluq. tu as ranimée dans
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“mon ame, d’ab]urcr un vice hontcux
~que j'ai trop-long-temps pratiqué, ct
de me résoudre enfin 4 ne plus boire
le sang, & ne plus dévorer la chair de
. mon semblable.

- »0n se trompe en pensant que la
forme: de notre gouvernement est tout
arbitraire et anarchique. La loi régne
aussi chez nous, et notre. peuple n’est
point assez cnnemi de lui-inéme pour-

‘se soustraire & son joug bienfaisant.
Nous avons une assemblée de vicil-
lards dont les décisions sont toujours
sages, et devant qui s'inclinent les chefs
de la tribu comme les plus obscurs ci-
toyens. |

» Nous errons sans cesse, et I'exer-
~cice conl_mucl de la chasse ‘ne nous
© permet jamais d’avoir un siége fixe. La

- chasse est notre passion, elle fournit-

»
4
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A nos alimens, ct.nous plantons tou-
“jours nos villages dans les sites ol elle.

- promet - d'ttre abondante. La chasse
est encore pour nous I'apprentissage de
- la guerre, et il est rare qu'en poursui-
vant le glbler, nous n’ayons pas. quel-
- que démelé avec la peuplade dont les

--cabanes sont voisines des ndtres.

» Le déscrt, divisé en nombreuses
castes, s'agite constamment dans ses
vastes solitudes; mais bien qu'incer-
taines et dispersées, les tabas (*) de
chaque nation savent se retrouver au
besoin. S'agit-il de guerre, de paix, de
sédition, personne. ne refuse de mar-
~cher au nom de la patrie. Et la voix

(*) cha: ou aldées, viilages brésilted:.
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des vicillards. suffit pour faire pren-

- dre les armes ou pour les faire - dé-
poser. |

A ces vnclllards se joignent , dans le
conseil ; des sages, de vaillans capitai-
‘nes, des hommes qui, dans de grandes
circonstances, ont aidé la nation de
leurs. prudens conscils. Glest: d’eux
‘qu’émancnt tous les ordres, ct-jamais
tu ne verras un-Américain oser, en leur
refusant une obéissance qui leur est
due, rompre le lien le plus sacré de
toute société humaijne. - -

» Quelques-uns d'entre cux sont mi-
nistres de la Divinité supréme.. Dans les

jours de fte ils président A nos solenni-
tés,etinvitent lepeuple a de pieux sou-

venirs. 11s chantentlaMajesté éternelle;
et leurs ]nymncs mélodicux ,: qui .ver~
" sent-des-torrens. d'harmome dans nos

B et e e ol e e W faml g ta e e e g e R e g e oM Lo e
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Ames, sont l’(pouvanlc et Phorreur des
immondes Anhangas. T '

» Nous punissons Phomicide. Qui-
conque bat, frappe, mutile, n’évite pas
la peine qui lui est due.- Lui-méme la
prononce, et il 1a subit égale 2 la faute
qu’il a commise, Gclul qui tuc est tué.
Celui ui coupc ‘A son. prochain un
pied, une main, un bras, la téte, doit,
en expiation, abandonner 4 la justice'le
méme meémbre. Ainsi le veut I'équité
divine, ainsi I'ordonn.: Ja loi sacrée.

» La solennité du' matiage prouve que
,l amnour vagabond .offense I'iternel. Si

I'on pouvait-user.des plalsnrs de.ce saint

nceud sans le subir, ¢h! qui s’y soumet-
trait dans ce monde? La mori doit frap-
per sans pitié Vadultdre, qui brise les
liens de la nature, rend le pére étran-
- ger h son ﬁls, éteint la postérité du
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'_'-grand llomme, et ‘révolte l’humamlé

tout _entitve. Elle ne doit pas épar—

. guer davanlage V'enfant incestucux qui
se livre aux baisers impurs d’un pére
‘ou d'une mére, ni le frére qui abuse

. del’mnoccnce d'une sceur. Ce sont des.

sources hideuses de confusion et de dés-

ordre; la femme, horriblement parta--
- gée entre les. dcvou's de mere, de fille
etd’é ¢épouse, la saeur, hornblement unie
4 un frére qui- cesse de la respecter,’
" forment une ‘multitude de nations dans.
‘une nation umqne, isolent les famllles,
et les séparent par des murs d’airain..
~» La. société lmmame, pour jouir
~ d'une paix durable,. doit -enchatner

‘ensemble le plus grand. nombre d’e-
tres possibles, afin que la diversité des.
~ mariages en fasse la force et la durée.

Le cnel nous a donné pour nous sou-
I ll- | o d 18 |
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tenir, d’un. cdté; 'amitié, ‘de l’aulrc,
'hymen, Ces deux sentimens concou-
rent également ] notrc bonheur; et
penser & les confondre, cst cherchcr* |
“Ales anéanllr. '

* »Celui qui parmi nous a fait choix
d'une épotise, la demande A son ptre,

A sa mére, & son plus proche parent.
Sans celte formalité, la jeunc fille ne
saurait abandonner sa famille pour sui-

vre-son amant. L rphelme ¢st deman=~
dée au voisin le plus proche; et, les

~ deux partis étant 'd ‘accord, le mariage
est conclu. -

»Le vol est inconnu parmi nous. Eh !
que poumons-nous dérober & motre
frére? Ce que nous possédons est bien-
tét dévoré ; sans exciter de colére, cha—
¢un peut prendre & son volsin les mets
qu'il désire; et la charité suit toujours.
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de prés l’mdlgence. La meﬁance, la cas .
lomme, la tra]uson ne subissent d'au-
tre peine que l'e xécration publlque-
mais.ce chitiment ncst-ll pas le plus
aflreux de tous?

» La renommée rapporte qu ‘une
autre loi, -aprés celle dont je viens
d’expliquer les preceptes , fut obscr-
vée jadis dans ces régions ; mais
nous lgnorons au]ourd'hm les devmm'
qu'elle impose. Nos ancttres ineré-
dules, la trouvant ennémic: de leum'
{ices, refusdrent de la gardcr. La tra-

dition dit sculement qu'elle fut pré-
chée par lc grand Sumé (*), saint-

(*) Le ptre Nobrega, premier mission-
naire du Brésil, dontle péré Antonio Franco
~ a écrit la vie, en portugais, soutient que ce
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imhoaba (*), dont le nom ne s'est
pointeffacé de lamémoire despeuples.
» G'dtait un homme d'une ﬁguro ress

pectable, blane commo tof, ot comme
toi portant une barbe épaisse, Des con-
trdes on le solml so ldvo, il vint dans
ces licux, envoyd, disait-il, par un fils
de Tupa. A. pled sans.s'engloutir, &
prodigo! il arriva A travers Limmensits
~ dol'Ocdan, La sainte doctrine qu'il en-

seignait appelait tout le monde dans le
chemin du ciel.

11 est & regrotter qu'on n'ait point*
xetenu §e8 dlscours, mais on n'ignote

Sumé n'étalt autrs que I pdtro Salnt-'l'ho-
mn.ﬂhum teneatis.

(*). Nom que les Anuéricains donnent suy
Bti\'o['éens.. - o

L
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pas que do sa boucho bienfaisante est -
sorli l'utile conscil de. planter el de
~ broyer le manioc (*). 1l annonga aussi
. 'qull reviendrait du ciel, o\ son ami

Vappelait, Si j’dtais sdr qu'il ne tut pas.
*sa promcsse, s0it qu il habitat la terre
oy qu 'il_vécit autre part, jo volcrms,
crois, & sa renconlre. |

~» On rapporte que, pcmlanl qu ll en-
scignait la parole divine & nos peuples,
-l exergait un si grand pouvoir sur les
félémena » qu’ il commandait aux ondes
quand la mer s’imtalt, et quo, d'un
“geste seul, il imposait silence aux aqui
lons déchafnés. Limmense rideau de
nos fordts vierges s'ouvrait d sa voix;

' dés qn'il y pénélrait les ligres llroccs, -

o ( ) Racine nmérlcalno qul, nbduilé en
:Lpoudre, remplaco le pain. o |
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loin de fuir sa présonco, S0 pmssalent
autour de lui comme pour Ventendre,
loi 1échaient les picds, et])our Jo foter
agltalcnt mollement lcurquoue terrible.

» Arnvalt-nl sur les bords d'un ﬂeuvo
ou d'un lac, & peine son pied léger en

eflleurait-l la surfico, quo I'ondo fugi-

tive s’arrtait soudain et so condensait
comme une’pierre dure . ou un terrain
solide 3 aujourd’hui- méme on n’a qu’

invoquer son nom pour faire cesser le

désordro causé par Fouragan qui sou-
~ Idve les noirs nuages, répand d’hor-
ribles averscs, brlse les arbres ct dém-

cine les cabanes.

nnnnnn

ses sages discours, les Caboclcé (") lcs

o S

(") Peuplades bréslllennes fort nomb;ouses,

."'i*r..,
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plus féroces descendirent do leurs Io a-
" lains déserts, bien rdsolus & massacrer
* et d'dévorer lo mortel chéri de Dieu,
~ Offeusd par ces' misérables, il lui est
facile do leur faive recucillir lo fruit de
lour aveuglement, mais, so prosternant.
aux pieds du grand Tupa, il se borne a-
lui demander qu'il dessille leurs' yeux et
Tqull pardonnohleur ignorance, - «
- »Tant de douceur ne peut fléchirces
~ barbares. Persistant dans leurs furcurs, -

ils salsissent leurs fléchgs et les luilan-

~ centen poussantd aflreux ruglssemens.

. . x -
AT uﬁ:ﬂl!’- I LI B ,
“ L - .
a '

- Que ne fais-tu pas pourles tiens, Btre
~ puissant et terrible? Le ]avelot A pcine

~ parti se détquno daiis lés airs, et vient
'_jl'rapper celuf: wf'mé@ﬁic quiVa lanicé. Un
. miraclé sl éﬂdtfnt " f‘ﬂo;nphe pas de
~leur mcréduﬂfé g ils péfsistent A fermer
L orenlle au’ tffﬁdu% dii samt homme. |

H
Lok = : .:'
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Abandonnant alors ces ;nisérabloa &_' |
eux-mbmes, il part; arrive sur-lo hord

“d'un fleuve, lo touche dy picd ct s'éloi-

gno soudain cn glissanta peino. surl'hu-

- mide surface.

. »On raconte (ct Ia Yue deq lneux |

rend lé prodige croyable) quo 13 od lo

courant. impétucux vient: mouiller le
sable du rivage, les traces de ses pieds

sont restées imprimées quatre- fois;. on
les apergoit distinctement 4 .la maréo

- basse, et )amalsl ndo, cn les couvrant,

n’cflace ces: ompreintes miraculeuscs.
T 'wil le moins exercé reconnait encore

.sur-le roc la plante do chaque; pled,

avco le talon et leg dolgts.n L




) - L L e —_—
T - i M A o o A W W L A s e ik as oy e e W s el w bl .
,!1 ot 5

-+
- ]
' : »
- - ¥ )
. . . - ' ' - . I “‘- B '
. - = .« - * - . -
S - R 4 -
-
4 ?. ,
A . . .
. : -
L § +
A : ! L] - [}
-t . . . ;o .
v - 'I - )
» * . ' i ) - . L p
; -k - I :-;- - % _-E ' .
ey - 1 ;_ * ' .
h *
) " ] N ] Fl _ - -
-
. # . . : _ - ) .
. , - . ' ' ' ] r . B - ¥ ¥ o~ r
- . ) . . v, " . = i * > . )
. P ' . =N ' l .t’ - :
- DU TONE PRENIER. |
. L N " -
L ' ¢ . .
. . * . - ' b i i [ . ¥ ' "
- -
N - 2 ¥ T
I " '1 o r . ; E_‘ . Fa r"
o 3 > ] ¥ - _-"." = N I ' . ; .
x U R ' ,
. v, ) A - -
" R
[ N n
"
’ ' »
. . : .
- o : | P‘Sﬂl
. . ) Yo - _
- . - '
- -
L IDTBODUCTIQ‘- | o L . " N 2 e e
.‘II - v
I - L}

" Norick 8 sur la ||lt6raluro bréslllonno,
“le roman. de Caramun‘n, ot.'au- .

Lo 5
o Lll )

~ tour do cet onvrage , lo Pdro Jos6
. de Santg Rua Durao. .. .. .. 13
Lo Na AUMEARD. & o ¢ o v o v ote o0 4B
~ Ta Statdo mlraculeuso. N |
- Les Ahlropol)lmgos. ce e 81 .
| L’A“mmr RO e ree s 97 o
Gai'orno. T N | | R
N I T
in. v . ... 137



218 TABLE DES CHAPITRES.

Paraguat;l'l. “ e ‘a.}‘ e o0 0 e 101
I oxistonco de Dtou.. s e s e 163
Limmortalitd, « « « v o ne s AN
La Création, lo Déluge, la Disper-

L N R R L
Les Lois et les Moursee « o« o « . 203

FIN DE LA TABLE DU PREMIER VOLUME.

I S - A



L
'k

e




TABLE DES CHAPITRES DU TOME PREMIER.
INTRODUCTION
NOTICE sur la littérature brésilienne, le roman de Caramur [..] , et l'auteur de cet ouvrage, le Pere José de Santa Rita Durao
Le Naufrage
La Statue miraculeuse
Les Antropophages
L'Armure
La Caverne
La Chasse
Le Village américain
Paraguag l-+-]
L'existence de Dieu
L'Immortalité
La Creation, le Déluge, la Dispersion
Les Lois et les Moeurs
FIN DE LA TABLE DU PREMIER VOLUME.




	INTRODUCTION
	NOTICE sur la littérature brésilienne, le roman de Caramur￼, et l'auteur de cet ouvrage, le Père José de Santa Rita Durao
	Le Naufrage
	La Statue miraculeuse
	Les Antropophages
	L'Armure
	La Caverne
	La Chasse
	Le Village américain
	Paraguaç￼
	L'existence de Dieu
	L'Immortalité
	La Création, le Déluge, la Dispersion
	Les Lois et les Moeurs

